JOUuRNAL

DES

DEMOISEL

--e=;4.sAi34a=»-

LES ROSES

ous aimez les roses, mademoiselle, &
leur payez ce juste tribut d'admiration
que, depuis la plus haute aniiquilé,
Tonaccorde &ceue fleur sans ;gate.

La rose cst en effel si belle, son éclai si doux,
son parfum sisuave, qu'oR en a faitl'embléme de
Ja jeunesse & de la beauté, & que. d'un commun
accord, on luia di,cern le sceptre du riant etnpire
Jes fleurs. Cette bellc reine a le rare privilége de
riigner depuis des sigcles sans avoir jamais él1é dé-
ironée.

Aucunc plante, msme parmi les plus atiles, n'a
ét; aussi célchrée que le rosier par lesauteurs an-
ciens & n~odernes. Depuis Anacr®"n et Sapho, la
rose a inspiré tous les poetes; & il n’est pas d’i“co-
Lier rimailleur qui, au sortir de rhétorique, n’ait
chanté la rose, & peine ¢clase, ou le tcint de lis &
de roses.

Lesanciecs n’avaieni cru pouvoir Taire moins
que Ue lui aciribuer une origine divine : un jour,
Venus jouanc imprudemment avec les fleches de
&on fils, piqua son doigt rose; une gouttelette de
sang tomba sur la terre, & la rose en naquit,

Théocrite nous apprend que les roses mariées
au serpolei étaient dédides aux Musesi Columelle
nous montre les roses dans les fétes sacrées:« Que
les jeunes filles, dit-il, les joues couvertes de I’in-

Quarantk et uniime Année. — N« VI. — JUIN

carnal ing¢nu de la pudeur, offrenc des roses en
hommage aux dicux. »

Les poiies de Taniiquiié se couronnaienc de
roses & l'on en couvrait les tabics du festin
Néron aimait lant les roses, qu’il en faisait infu-
scrdans son vin, & lorsque ce gracieux souverain
honorait de saprésence la table de quelque "o-
main illustre, ramptiitryon était obligé, pour se
conformer 1la coutume royale, de faire jaillir de
I’'eau de rose de coates ses fontaines. En méme
lemps que le liquide embaum¢ s'élan9ait en jets
limpides, le sol, les coussins sur lesqueis s'éten-
daieni les convives & jusqu'li la lable du festin
étaient jonchés de feuilles de roses. Les invités
eux-mémes en étaient couronnés.

Mais si la rose a joué un role dans les orgies
romaines, elle a ;té purifiée par I’EgUse, qui en a
introduit I'usage dans ses plus augustes cérémo-
nies- Nous relrouvons les roses dans cette jolie
irle de la Rosiire, instituée ; Salency par saint
Médard, cvéque de Noyon, au temps de Clotaire.

Le prix que décernait au poéte vainqueur la
belle Clémencc lIsaure, fondatrice de rAcadémic
des jeux floraux. ¢laii une rose d'or.

Mais je n’en finirais pas si jcdevais vous répéter
tout ce que I'on a dit sur les roses. Ce seraic la
Baillée des Roses, coutume du moyen age, ol les
plus puissants seigneurs du royaume /enaient,
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chaqué année. offrir des ro«es au Parlemcnt: puis
I'histoire de la guerredesdr ux Ro'es ; Rose rouge
d “ l.sncasire & Rose blanche d'York; la iSiedcs
Rnscs Jans I’'Inde & dans la Perse, & que sais-ic
encorcl

Queljues auteurs ont assigné ¢ la reine des
i-eurs I’Orient pour pairie. — « L’Orlem, berceau
des prem'Crs hoiTimes, dil BoitarO, est sa patrie,
& les co'eaux fleuris sur lesqueis s'appu’e la chaTne
sourcilliuse du Caucase se sont parés les pre-
miersde ce charmant arbuste. Mjis cene opinion
n'est forrdce suraucune preuve; loin delS, la spon-
ian«ité de la ro&e dans loas les climats prouve le
contrafre.

La nature. qui a semé d’une matn prodigue les
végéiaux Utiles i Thomme, sur lous ks poinis dii
glohe. n’a pas iris moins de soins i y r~pandre
ceu™ qui, par I’éclat ou le parTum de leurs fAeurs”
peuvcnt charmer ses sens; & parnii celles-c', la
rose semble avoir élé Tobjet dt sa prédileclion
parliculi~re, car ellecrolt pariout, ilte 6eurii sous
tous les clitnats & dans tous les terrains. <>npour*
rail dire qu'il n'est pas de pays qui ne posséde des
roses. Sur les rivesbrOlanti-s du golfe de Qengale”
prés des sables arides du Sahara, il crolt Jes roses,
& l'on en reirouve jusquc sur les hords glacés de
la baie d'Hudson & dans les plaines ncigeuses de
la Laponie.

Pcndant les quelques setnaines d'ét; qui fon-
dent les gla:es du Labrador® fieurisseni la pale
rose d'Hudson & la petite rose rouge & feuitle de
frene, dont les Esquimales aimcnc & orner liur
chcvclure. Plus au sud, I'Amcrix®ue du Nord pos-
siJe de nombreuses espiices de rosiers & flcurs
roses nu blanches, granJes ou peiites, doubles ou
simples. Jusque sur les pies ek-vés du Cerro ven-
rosoi croh la rose de Montrsuma, & la corolle
rOuige péale & odorante. Vous connai»sez le motde
I'infortune morarque mexicain, qu', chargéde fers
& couche sur des charbons ardents par d'avides &
feroces eonquérants. pour lui arracher laveu du
lieu of) il cachaic ses trésors, disait i son favori
qui jitait des cris de douleur : » Ec moi, suis-je
sur un lit de roses? 1

La bralante Afrlque posséde aussi des roses. En
Eg/pte eroTi le rosier des haies, si comniun dans
touie I'Europc; & dans la Barbarie A le Maroc, le
rosier musqué éiale ses touffes de fieurs blanches
exhalant une légsrc odeurde muse.

Du nord au miii, I’Europe esi couverte de
roses: mais de toutes les pafifes du monde, U
plus riche en rosiers est I’Asie, qui, 6 elle seule,
posséde autant d’espécesque tout le reste de la
terre, depuis le rosier i grandes flfurs de U Sihe-
rle, dont la corolle aliL-cte les formes ¢legantes
d’une coupe antique, ou la rose péaledu Kamts-
chalka, jusqu’au rosier i mille fleurs des rives
bralanies du golfe de Bengale. sous les touffes
épaissfs duquel se cachent parfois le tigre & le
crocodile pour aitendre leur prois, Dans les jar-
dins de Kandahar, de Samarkand & d’Ispahan, le$

Persans cullivenl le tosieren arbre, & les Chinois
donnent la préTérence au ro'ier nain, petite minia-
ture dont la tige, baute & peine de dix ii dopze cen*
cimetres, se couvre de peiites roses couleur de
corail, A c6té de 'e dernier s’élive le rosier mul-
t'Hoie, do t les ratneaux flexibles, couvertsde pe-
tites roses pSles, atteignenl cing métres de bau-
ceur,

On connait aujourd'hui plus de cent cinquantc
espéces de rosiers; quant aux varietés obtenues
dans nos jardins par la culture, elles sont telle-
ment nombreuses. que le chiffrc s’en éléve & plu-
sieuTS milliecs. Mais ne cra*gnez rien, je n’ai pas
Trntention de vous en donner la lisie; encoré
moiris cclle d'entrcr dans les détails de la culture
des rosiers. On trouve ces choses savantes dans
des livres spéciaux.

Toutefois, la rose n’appart'ient pas exclusivement
au doma'ne des poétes &des flcuristes; cette reine
des jardins ne perd pas sondiadime dans le monde
des par'ums, & peut-étre ne vous deplaira-I-il pas,
maiiemoiselle, que je vous dise quelques mots sur
le role imporiant qu’elle joue dans les prépara-
tions cosmctiques & les esserces. A ce point de
vue, Ij rose ne saurait étre inditfértnie aux fem-
mes, & moins que, eomme Anne d'Autriche, elles
ne solent malhcureusemeot pourvues d'ure de ces
organisaiions maladives qui changent en poison
Us plus doux présenis de la naiure.

J'ai connu une dame qui prétendait avoir avec
cette reine infortunée ce poini de ressemblance
qu’elle nc pouvaic supporier I'odeur d'une rose.
Un sccptique peu galant se présenla un iour, avec
une rose & la boutonniére, devant U dame, qui
es’6anouit to:t sunplement 4 la vue de la fleur.
Mais, vérification faite, Il se trouva que la rose
éiaii en papier. Grétry, dii-on, ne pouvait non
plus supporier I'odeur d’une rnse, ii I'on sait que
i‘inforiunée princesse de Lamballe avait horreur
de la violeite.

L'Orieni est surtout fertile en roses, c'est de Ik
que nous esi venu l'art d’extriire Icur délicieux
facfuffl. L'essence de cachemire est encore au-
jourJ'bui regardée comme la premiére de toutes;
c’est qu’en eifet, dans ce pays de roses, ces tieurs
sonc doufes d’une beaule & d’un parfim sup¢-
rieurs.

Un révérend pire jésuite, qui a écrit I’histoire
du Mogol, raconte ainsi la découvertc de I'essence
de roses :

« La princesse Nourmabal devant recevoir le
grand Mogol i sa cour, Turemplir d’eau de roses
un canal qui traversail ses lardins. afin de s’y pro-
menor en bateau svec son noble béte. La chaleur
du soleil ayani dcgagé de I'eau de roses I'huile es-
sencielle quVlle contient, on vit ceite demiére
substance tloiter comme une mousse U la surface
du canal, & l'ayant recueillie, on trouva que son
parfum surpassait ce que Ton connaissait de plus
exquis. "

Aujourd'hui on fabrique cette essence en fai-



ssnl biouillir dan< une chauditrc pariics ¢gales de
roses <k J'eau, A )'on extrait enituui', i ralambic
I'esscnce de cene cau de roses. Dans le r>iidi de la
Krance, I'essence obtenue des roses de Provence a
un bouijuei earacieristique, provenanr, drt-on, de
ce quf les aiieilles transporient dans Us roses
le poUrn des fieurs d'orsngers, qui ahondent en
ceue contrec. L'essence de roses de Constantino’
piese paie jusqu'a 1,200 francs le kilogramme;
«He de Gras™e, beaucoup moins estimce, eoOie
de 6 4 800 francs le kitogransme.

C'est par l'addition de I’essencc de roses qu’on
obtiene cesdélcieux cosmétiquesSi ces suaves pir-
fums qui tiennent le premier rang dans lart de la
parfumeric a que ne sauraic-nldciréncr le mascii
le patchouii- l.e célébre medecmde Pdrgame Ga-
llen, ne déJaipnait pos cet art, & c'est a lui que
10n doil le culd~cream d la rose, qui, malgré son
nom argiais . ioliSASit d'une hautc reputation
parmi les élcganics d'Alhénes, il y a quelque dix-
sepc cenis aos.

Le bii de roses, simple emulsién d'huile d'a*
manaes douces dans de I’eau tie roses, est sans cort-
trcdit le meilleur cosmctique & employer pour
rendre i la peau sa fraictteur, pour corriger I'm-
liuenee mauvaisc de la vie (atifianie des villes, S
pour donner au irini I’éclat de la samé.

En Anjileierre, ol les fetnmes ont de si beaux
chevelis. on empfoie une cau asiringenle de roffes
& de romarin d'uD bouquei délicicux. Sans pailer
Je la potntnade ala rose pour les lévres, liu lard
de roses S des ex'rans de rose poor le mouchoir,
qui SOI» le nec plus uiira de I'an du parfoirifur.

La ro>e est rOf>seulemcnt recherchee pour son
arome suave, mais aussi pour ses qualites bientai-
santes. Homire, dans VIHade, vanie I’hmle de ro-
ses comme donnant de la souple®se aux merohre”
& réparant les forces. Anacréon, le chantre de la
Boje, dit en déiaillani ses venus :

La rose sait guérir plus d’'une malsdie,

Elle cmbaume les moris, elle résisle au lemps,
Elle 1.e viei.litpjs, & !>afeuillc jauiiic

Conserve en son hiver I'odeur de son prinlemps.

Les ancicns attrihuaient & la rose toutes sones
de vertus raerveilUuses; aujourd'hui, on ne lui
accorde plusguire que des propriJiés astringentes.

Done, vous aimez les roses, mademoiselle, &
prodiguez tous vos soins & celles qui orntnt votre
lardin, &, reconnaissantes, elles vous le rendeni
enfleurs éctalantes & en parfums exquis,

Malheureusement vous n'étes pas s.ule & les
aimer; une foule de peiits étres partagent -votre
gout pDur ces beiles plantes; seulcment leur goQt
est purement gastronomique; ils aiment le” roses
comme le loup aime les moutons, comme le re-
nard aime lespoules, &les rongentéa hellts dents.

Un beau jour vous avez vu ces rosiers aimés

cnvabii p~r une vile mulliiude, 8-, fiien que vous
soyez duvisqu'il laut que tout le monlJe vive,
vous ne voulej pas ccpenOant i“ue ce snitéa vos dé-
pens. Vous avi-z done résolu de deharrasser vos
rosiers de cette lourbe parasiie. Mji» quei moyen
tmployer? Croyez-vous Eire la plus forte eontre
touice peuple de Ltiliputiens ? lis sont pctts et
faibles, pris chacun en paniculier, mas ils sont
forts par lenombre, par l'audace, |ar ropimSrretd;
ils sont d’autant plus redoutibles, que par leur
exiguTcé ou par leurs ruses ils échapper't souvent
4 \o> Inveitigations. 11 n'est pas une plante, mame
des plus véneneU'es, qui ne serve de paiufe Splu-
sieurs espéces d'insecres : le rosier & lui seul en
nOdlrrit plus de vingt. Voyons done queKils sont,
St étudions un peu leurs mceurs, pour dccouviir
les moyens de nous en ditharra-s;r.

Les plus nom'breus & les plus tenaces sont les
pucerons, r'etits ¢tres d'un vert cia r, é corps o>ale,
gonRé comme une petite outre & porté sur six
longues paites gréles. Quclques-uns seolcment
ont des siles tran péarenles, le plus grand nombre
en esi privé; mais lous portent & J'exirémité du
corps deux peiites comes ou plutSt deux tuyaux
par ol s’écoule de temps en lemps une gouuelette
d'un liquide sucré, lis sont & reunis par tmllers
lout autour des jeunes tiges & du péduncule des
fleurs, & scrres les uns eontre les autres comme
les mouionsdans la plaine un jour d'ora“e Au*
cun ne houg*, lous ont leur petii bec poiniu en-
(oncé dans 1épiderme de 1a tige, su..aiit iLll'envi &
se gorgeant des sucs du rosicr. Remdrqutz que
ceux qui occupent les premicrs rangs, c’est-a dire
le haui de la branche, sont les plus gros, & que les
autres sont de plus en plus peliis.

Fixez un instant votre attention sur les plus
gros, vous en verrez sortird la tile quinze ii vingt
petits semblables 6 leur mére. | la laille prés. —
Ceite bunne mére Gigogne, sans mime se rctour-
ner pour voir ses enfants, continué & sucer sa
branche. & les petits, sans s‘inqu<eCer autrement
de leur mére, passent sur le dos des auires puce-
rons pour aller & It-urtour enfoncer leur petit bec
dans la pcau du rosier. Pour eux, tout est 14; ils
sucent. ils sucent. ilssucent, &se gorgentde séve.
Cene succion continuelle cpuise les jeunes hran-
ches & les atrophie, elle faii crisper les feuilles &
nuit considérablement i la floraison.

Quinze jours i peine aprés leur naissance, les
1jeunes pucerons pondent 4 leur tour des petits vi-
vanis, & comme chaqué puceron produit en
moyenne, de mai & septemhre, une ceniaine de
petits, on peui fecllement imaginer Tinnombrable
quantité do pucerons auxquets une seule moére
pout donner naissance en une saison. Il'y a douze
généraiions de pucerons par an, ce qui donnt'rait
deii i la sixieme géneration, c'est-S-dire au bout
de trois mois a peine, diti milliards de pucerons 1
Vous comprcnez qu'avecune pareiiie fécondité, il
ne rescerait bieniét plus de rosiers ni d'autrcs
plantes sur la ierre eniiére, si la Providence n'v



sviit mis bon ordrc en leur suscitan! une foule
d’ennemis.

Tcncz, voyez 14, au milieu du troupeau, ce ver
griséatre, piqueté de points jaunesj il saisit les pu-
cerons un & un entre ses machoires, les suce, puis
rijcitc la pcau vlde &siche. Il'y met autant d'a-
eharnemeni que les pucerons en metient & sucer
le rosier. C’est un terrible travailleur. Ce ver se
transformera plus tard en un de ces jolis petits in-
s;ctes i carapace hémisphérique d'un rouge bril-
lant parsemée de points noirs, que les cniants
Romment des bStes & bon Dieu.

Un peu plus bas, cet autre ver de couleur brufie
& raies jaunes estencore unmangeurde pucerons,
& des plus voraces, car il en devore au moins deux
0j trois par minute. 11 en fait une effroyablc bou-
cherie, sans que ces stupides bestioles fassent un
mouvement pour échapper au son qui les menace.
Ce ver se transformera plus tard en une jolie mou*
che verte, au corps élancé, munide quatre ailesde
fine gaze & qui a des yeux d’or. Ce soni 14d’Utiles
auxiliaires qu'il nc fau: pas dciruire; car ce sont
eux que U nature a chargés de maintenir la race
des pucerons dans de justes lirnitcs.

Mais vous trouvez que ceux-li ne vont pas
encore assez viie & votre gré, & vous désirez un
moyen plus radical. Le plus sur et le plus expédi-
tifest I'écrasement & la main, ij s'il vous ripugne
de vous salir les doigts de cette purée vivante,
metlez des gants. Ne laissez pas échapper suriout
les quelques individus ailés, car ils ont pour mis-
sion d’allcr fondcr de nouvelles colonies sur d’au-
ires rosiers. Des lavages au moyen d’unc décoc-
tion de feuilles de buis ou de noyer, de tabac ou
d’alois, ont aussi de bons effets; la benzine et
I'huile de pitrole les tuent sur-le-champ, mais
sont d'un emploi désagréable. Quanti la fumée de
tabac employée parbeaucoupde jardiniers, I’'usage
en est excellent dans les scrres ou sous-chjssis;
mais complétement inefficace en plein air. Vous
vous déclarcz done pour ricrasemet>t, & vous em-
portezsurune feuillelesderniersoccupants,comme
Hercule emporta dans sa peau de Uon les Mirmi-
dons vaincus, el voila vos rosiers débarrassés de
pucerons, jusqu'a ce que quelque feroelle ailée y
vienne déposer de nouvelles familles. Mais com-
bien d’autrcs encore attaquent le pauvre arbuste!

Voici un magnifiquerosicrdontles feuilles soni
disséquées S ce point qu’il ne reste que les ner-
vures ; ce sont de véritables squelettes. — Qui a
fail cela? — Cherchez et vous trouverez. — En
observant toutefois que, en général, c'est le matin
ou le soir que les IRSCCtes sellvrent i leur oeuvre
de desiruction. En plein midi, ils font la sieste et
faicnc les ardeurs du soleil. Done, si vers sept ou
huit heures du matin vous visitez votre roster,
vous verrez l'csuvre vos disséqueurs de feuilles.
Ce sont de peiites chenilles jaunes, parsemées de
points noirs; non pas de vraies chenilles,car elles
ne se transformen! pas en papillons. mais des lar-
ves qui onl la forme de chenilles, & produisent

une mouche jaune 6 quatre ailes, avec latele & le
dos noirs, Cette mouche vohige le matin et le
soir aucoup des rosiers, non qu'ils lui olTrent une
nourricure de son golit, mais parce que son ins-
tinct infaillible lui enseigne que c'est sur les ro-
siers que doivent vivre ses petits. La mouche se
promane done sur les branches du rosier qu'clle a
choisi, & lorsqu’elle a trouvé un eitplacement
convenable, elle fait sortir de son ventre une pe-
tite scie & se met & I'ccuvre. En moins d'une mi-
nute elle a percé dans I'écorce du rosier un petit
trou dans lcquel elle liépose un ceuf. La lenihréde
du rosier, c’est le nom que lui donnent les natu-
ralistes, recornmence ce man¢gc douze & quinze
/ois sur la méme branche, puis passe sur une
autre pour coniinuer sa ponte. Au bout de huit :i
dix jours, les CEufs ;closent, & les petites larves
qui en sortent se répandent sur les feuilles, qu’el-
les rongent & belles <lents. Les oiseaux & les guv-
pes en détruisent beaucoup, mais pas assez au gré
des amateurs de rosiers. |l faut, dés le mois de
mai, tuer les mouches qui sont lourdes et faciles
4 saisir. .

Les papillons nc font par eux-mSmes aucun
mal aux plantes; ilsvoUigent autour des fieurs,
dont ils succni la liqueur miellée & I’aide de leur
trompe, lis sont aussi innocents que beaux. Alais
il n'en est pas de mOme des chenilles, qui, comme
vous le savez, donnent naissance au papillon.
Celles-ci sont aussi nuisibles que laides, ¢csont les
ennemies acharnéscdu pauvre horticulieur. L’un
procéde de l'autre, &c’esc 14 tout le mystére des
amours du pspillon et de la rose, chaniées parle
po~te persan Sasdi, Le papillon qui se pose sur
une rose n'y vient le plus souvent que poury dé-
poser des ceufs, d'oii sortiront des chenilles qui
mangeront le rosier.

En ’voici une d'une lournure assez originale.
Elleestlongued’environ quatre centlmecres. Lacou-
leur du fond lie sa robe est un gris bleuatre pate,
relevée sur les cotés par une rangée de tubercules
rouges hérissés de petiies aigrettes de poils. La
tete porte en outre, de chaqué c6té, une longue
aigrette de poils dirigée en avant comme des cor-
nes, &sur l'extrémité du corps s'eléve une aigrette
semblable; de petites brosses de poils garmssent
chaqué anncau du corps. Cette chenille d¢vore les
feuilles des rosiers, & les en dépouilleparfois com-
pl¢tement, Heureusecnent cet enne;ni est facile &
découvrir & par conséquent a détruire.

Voycz encore, & I'extrémité de ces jeunes pous-
ses, ces petites feuilles réunies en paquet, &
comme roulées; en y regardant de prés, vous
voyez qu’elles sont liées ensemble au moyen de
quelques fiis de soie imperceptibles. Ouvrez I’un
de ces paquets, vous y trouverez un petit ver long
4 peine d’un centimétre, c'est la chenille de la
pyrale du rosier, petit papillon dont les ailes d¢-
ployées ont quinze millimitres d'envergure. Ses
ailes supérieures sont jaunes rayées d'argent. Il
voltige, pendant les soirées d'été, autour des ro-



siers, pour y déposer ses ceufs. Cachee dans son
paquel de feuilles, U chenille ronge tranquille-
menl les jeunes pousses et les boutons qui com-
mencent & se forcner, Ecrasez sans pilié CCS che-
nilles dévorantcs, ces vcrs rongeurs, ou ils ne
vous laisseront pas une fleur, ils n'épargneront
pas une feuille,

Malgr,, toas ces ennemis, grace & vos soins vi-
gilants, vos rosiers soQt en parfaite santé, 8t vous
prodigucnt ¢ Tcnvi leurs plus bcllcs fieurs et
leurs plus dous parfums. Vous triomphez. Mais
voilk ~u'un beau jour votre rosier favori dépérit,
ses belles fleurs se fanent, ses vertcs feuilles jau-
nissent. En vain vous chcrchez I’ennemi, votre osil
perjant en scrute toutes les parties, vos doigts
agiles rciournent chaqué feuille; peine inuiile; il
n'y a pas un puceron, pas une lenthrdde, pas une
chenillc, & ccpendant votre rosier ticpérit; biontdt
il nc sera plus, sil'on ne coupe le mal dans la ra-
cin?, & non au figuré cette fois, mais bien en r*a-
lilg, car c’esi U qu’est le mal; c'est li que se
cache rennecni. Béchez avcc pricauiion au pied
de l'arbuste, et ddracincz-le toui doucement, —
Horreurl — Quatre & cing gros vers blancs sont
aiiachés par Icurs mSchoires aux racines du mal-
heureux rosier; ils sont gros coromc le pouce,
courbés en croissant et marqués de pils transver-
saux quifigurentdes anneaux. Ces gros vers dodus

sont des inans, des tures ou des matis, suivant les
jardiniers; mais pour nous, c'est simplement la
larve du hanneton. Ces gros vers passent environ
quatre ans enfouis dans le sol, avant de se trans-
former en hannetons, el, pendant ce temps, ils
commettent d'effrayants ravages; car pour satis-
taire leur robuste appéiit, ils s'attaquent & tou-
tes les racines qu'ils rencontrent; mais ils ont
une praférence marquée pour celles des rosiers et
des rhododendrons.

On a proposé une foule de moyens pour dé-
truire les larves des hannetons, je vais vous en
indiquer quelqucs-uns, vous choisirez. Le pre-
mier, r 0 :st infaillible... lorsqu’on les trouve...
est de les écraser. La fleur de soufre enterrée au
pied des arbres ol I’on soupconnc leur présence
est un ejcellent moyen; car les émanations sulfu-
reuses les tuent sflrement. Les vers blancs oni
également une grande répugnance pour le gou-
dron de houille, & il sufHt, dit*on, de jeter dans
les trous destinés aux plantations deux ou trois
feutlles de chine trempées dans ce goudron, pour
teni* ?es mans ~ disiance respectueuse.

Voil4, mademoiselle, tout ce que jai & vous dire
sur les rosiers, et i’y joins les vofux les plus sin-
céres pour la prospérité de vos beaux rosiers, &le
bonheur de leur non moins charmante maitresse.

J, PiZZETTA.

MANZONI

1£xandre Manzoni,notre contemporain,
presque nonagénaire aujourd'hui, a
jou!, depuis la publication de ses pre-
micrs ouvrages, d'une réputation aussi

avait voulu démontrcr que le catholicisme fut
un des plus grands obstadesau déTcloppement de
la liberté ilalienne. La réponse de Manzoni, sa
dialcctique habile portércnt la conviction dans

puré que miritée; fidéle aux grands principessgrit de tous ceu:” qui le lurent sans parti pris,

christianisme, ioujours constant dans des temps
inconstants, il estdemeuré semblable &lui-mcme ;
chrtitien, catholique & dévoué & son pays, qu'il a
cherché & honorer par savie & par ses travaux.
Manzoni est né & Milan, en 1784; il était petit-
flls, par sa mire, du grand légiste Beccaria, Sa
famille I'éleva avec les plus grands soins, i trés-
ieune encore, il debuta dans la carriére des lettres
par des poésics lyriques & élégiaques, dont on ad-
mira Telan, la vigueur & I’élégance irréprochabte.
Un ¢critd’un tout autre genre I'honora hientél: il
entra en llce contre Sismonde de Sismondi, qui

& le nom de Manzoni liit, dés ce moment, cher
4tous ceux qui aiment & yénérent la religién.

11 répondlt & leur attente par une nouvelle pu-
blication qui est un chcf-d'ceuvre; I Promessi
5/>ojsi(/esi'/tfHcesl sont Sidemcurerontun modéle
parmi les romans nistoriques. Le sujet en est sim-
ple : pendant le dix-septiéme siécle, dans le Mila-
nais, deux leunes gens dupeuple, Renzo & Lucia,
si~nt fiancés & sur le point de se marier; mais un
obstacU terrible s'éléve entre-eux rLuciaestaimée
d’un homme puissant nommé Rodrigue, redouté
uanstout le pays; il la poursuit avec audace, il ef-



fraiclc vieux curé, qui devait unir les d«ux ;poux,
& Luda ne trouve de refuge.que dans un« mai>on
rsligieuse. Rcnzo se cache & M:lan, Rodruue
poursait touiours sa proie;il eniéve Lucia, I'en-
ferme dans le chéieau-fort d'un brigand, plus re-
domé & plus redoutable encoré que lui. Mais
Lucia 'es frappe d’admiraiion parsonnoMc carac-
tire & sa pursié virg'nale; elle éctiappe a ceux
qui voulaj'enlsa pene &devicni I’¢poiise de R<rnzo.
Rodrigue meurt frappé de la pesie, & le biigand
se eonverlil & ia voix de Frédéric Borromée, le
neveu de saint Charles. On le voit. la trame de ce
roméan n’est pas tris-compliquéc, mais l'inspira-
lion & la fot religieuse de Manzoni y ont jeté
une teinte admirable ; rien n'est plus beau que le
caraciére de Frédéric Borromée. le repentir de
I'inconnu, la description de la peste du Milanais;
It I'an ne sat ce qu'on doit louer le plus dans ce
beau livre, ou le lalent du peinire paysagisie,
ou ia sagacité de I'hisiorien, ou la convsction du
ebréiien ii du moraliste, ou la verve du poéte.
Les siles du lac de Céme sont décriis avec
amour, & |%poque néfaste pendani laquelle le
Milanais gémissait sous le poids de )a vice-royauté
espognole est analysie avec une grande vigueur.
Nous citcions une page empruntée au lableau de
la peste de Milan:

« Une fcmme doni l’aspect annoncaitune jeu-
>nesse avancéc, mais non passee entiérement,
» sortail d'une de ces maisons * s'avanfait vers le
« convoi ; on distinguait dans ses troit:» les restes
- d’'une beauié voilée & obscurcie. mais non dé-
e truite, cette beauté & la fois douce & majeaiucuse

que Ton voit briller dans le sang milanais. Sa
edémarche était pénible, mais non chancelanie;
> ses yeux nc répandaient pas de lariTies, mais ils
» paraissaient en avoir heaucoup versé ; il y avait
I dans sa douleur je ne sais quoi de calme & de
«. profond , annoncant une Sme qui s'cn éiait
m abreuvée & quiy éiait livrée tout cntiére. Elle
» portait dans ses bras une peiite filie d’environ
» neufans, morte, mais parée, 4 dont les cheveux
" étaient séparés sur le front, vétue d'une robe
<d'une éclatante blancheur, comftie si ses mains
-~ l’eusscnt ornee pour une féte depuis longtemps
» promise, en recompense de sa sagcsse. £Ue la
x.tenait appuyée sur un de ses bras. U cccur
- con're le ccEUr, & I'oo aurait pu croire qu'elle
" rcspirait encoré, si sa main délicate & blanche
» comme de lacire n’elt tombé languissamment,
" & si sa tete n’elii reposé sur I’épaule de sa mére
avec un abandon plus puissant que celui du
Dsommeil; de sa mérel car alors meme que la

ressemblancedeleurs craits nel’aurait pas révélé,
«<Lon laurait lu sur le visage de ccUe qui I'étrei-
» gnait. n

» Tvut &coup, un aR'rcux appariteur s*approche
- de cette femme & cherche & lui enlever son pré-
« cieux fnrdeau.maiscelle-ci, seretirant en arriére
» & dansune actitude qui nannonfait ni courrous

ni mépris:

¢ — Non, dit-elie, ne m'en privcz pas, je veux
» la déposer moi-méme sur le char funi~hre.

» Puis laissant tomher une bourse dans la main
» de l'appariteur, elle aiouta :

#*— Prefiez cet or, & promettez-moi de ne rien
» lui dier de sa parure & de ses véiemcnis, & de
= ja déposer ainsi dans la tombe.

" L homme, ému & suhjugué, bien plus par ce
%nouveau sentiment que par cetie recompense
» inattendue, s'empressa de faire sur le char un
" peu de place pour ceite intéressante créature.
" L’infortunée mire, aprés avoir donné 3 sa filie
» un baiser sur le front, la pla;a sur lechar comme
«sur un lit, Ty arrangea avec soin, la couvrit
» d un iinceul & lui adressa ces tristes paroles :

» — Adieu, Cécilia, repose en paixl ce soir
B nous viendrons te relrouver pour ne plis nous
*stparer de loi. En atiendant, adresse tes itino-
» cenies priéres ii I’Eternel, tandis que je prierai
" pourtoi & pour les autres infortunes.

1 Puis, se tournant de nouveau vers lappa-
I riteur :

- —Ce soir, luidit-elle, lorsque vous reviendrez,
» vous monlerez pour me prendre, & peut étre ne
Hserai*)epas seule.

> A ces mots, elle rentra dans sa maison, & un
» insiant aprés elle parut i la fenéire, tenant dans
» ses bras une aiiire de ses filies, plus ieune &
» cncore vivante, mais dont le visage portait les
» empreintes de la mort. Elle restaJ contempler
» les indignes obséques de la premiére jusqu'i ce
pque le char se miten marche, * aussi longtemps
»qu'elle put le suivre de ses regards; puis elle
» disparut- Que pouvait-elle faire, smon de poser
” sur son lit I'unique enfant.qui lui resiait, s'y
» placer & mourir avec elle? Ainsi la fleur qui
> éléve sa tige majesiueuse tomhe avec le bouton
I encore caché dans son calice, sous les coups de
Il lalaux quidétruit touteslesherbesde laprairie.i-

Ce simple épisode ne donne-t-il pas une idée
juste de I'immense calamite qui désola le Milanais
& qui fit la gloire des deux Borromée, comme un
fléau semblable fitla gloire de Bcizunce?

tes Fiancéseehntircnien lialie beaucoupd’au-
tres romans hisloriques, mais Manioni n’cn écrivit
plus; il se contenta de ce premier S glorieux
succés; Ifi théatre le tenta, il écrivit le Comie de
Carmagnole, suiet brillant, tire des clirooiques du
Milanais &de I'htstoire d'un de ces soldaisd’avcn-
lures.qui.au milieu desguerres incessanies,jéehan-
géreni l'arbalite contre le bSioo de commande-
ment, & la cuirasse contre un manteau ducal-
La seconde tragédie de Manzoni, Adelghe, nous
transporte & I’6poque ol Didier, roi des Lombards,
faisait la guerre a Charlemagne ;toutes les deux
renferment des beautés pathétiqucs & des scénes
noblesa: touchantes; pourtant le gcnie de Manzoni
se prciait davantage aux CEuvres lyriques, auT
hymnes religieuses. auxchants élégiaques qu'aux
elieisqu'exige leihéStre.

Nous emprunterons cependanl 2 la tragedia



d'Adalgise une scine qui, en lialie, passe i juste
titre pouf un chef-d'ccuvre, Ermengiirde, filie de
Didier, vient d'étre répudice par Charlemagne; il
la reovoie & son piire; lesdeui scénes précédirnces
racontcnt cec outrage & annonceni le reiolir de la
malhcureuse épouse; elle arnve i se trouve en
presence Je son pére & de son frire :

DIDIER
Viens, ma filie, rassure toi.

ADALGISE

Te voild dans les bras de ton frire, devant ton
pére, au miliuu de tes anciens, de tes fidcles amis.
Tu es dans Je palais des rois, & plus ciiére, plus
révirée encore que lorsque tu en es partie.

EIUIENCARDE

0 douce volY des miens! 6 mon pérel 6 mon

frére I que le ciel vous paie pour moi ces paroles
daiDour; que loujours il vouj soit clement,
comme vous Teles aujourd’hui pour une infor-
tunee. Ah ! s'il pouvaii encore luiré un beau |our
pour noi, ce serait celui-ci, ce )our ol jevous re-
veis. — O mire chériel je te laissai ici... je nelcs
ai pas entendues, ces derniéres paroles tu es
morle en ces lieux, & moi!... Tu nous rrgardes du
hauc du ciel : vois ton Ercoengardc, Cclle qu'au
jour &ial tu paras de tes mains, celledoni toi-
méme ornas les cheveux, vois ce quVlle est au re-
tour, & bénis ton fils &ton époux d'accucillir si
tendrcment la fcmme rejetée.

Ta douleur cst notre douleur; ton outrage est
le nétrc.

Etle nétre demande vengeance.

ERMEMCARt>e,

O mon pére, ma douleur ne demande pas tantt

tout ce que je désire, c'esc l'oubli, & le monde
Taccorde volontiers au malheureux. Qu’il s’arréie
4 moi le mallieur|Je dus étre 1heureux gage de
Ja pa'x, de i'‘amitié. Le ciel ne Ta pas voulu; qu'au
moins on ne puisse pas dire que 11 ol jesuis alk-e
j'ai potié la discorde & la difsolaiion!

Eh quoi 1 ma filie, craindrais-tu de roe voir pu-
nir celui qui t’outragc?... ceiinfame, 'aimerais-tu
encore?

ERMENGARDE.

O mon pire ! qu'oses-tu chercher dans ce triste

cceur ? HOlas I tu n’y peux trouver rien qui te
piaise, & moi-ménie je rcdoute de Tinterroger..,
<)ue le passé soit comme s'il n’elic jan*ais £ié... je
n’si plus qu'une grace i demander sur la terre, &
c'est de toi que je I'implore, 6 mon pire! Que fe-
rais.je désormais dans cette cour ol jai grandi,
parée li'espérance, aux cotés de cette mére que j'ai

perduf? Qu'y feraisie, infortunie que je suis?...
guirlandc qui, aprés avoir plu un momcnt, posée
par un jeu cruel sur un front superbe, ful rejetée
& foulLe aux pieds des passants | Laisse”moi done,
6 cnon p¢ire, laisse-moi me retirer dans ce saint
asile, oli, plus heureuse que moi, ma sccur donna-
sa foi i I'époux qui ne répudie jamais. Uée d'un
autre noeud, je ne puis aspircr & des noces si pu-
rés, mais je puis du moins, ignorée & en pais, finir
ma vie & I'ombrc de ces murs tuiélaircs.

Que les vents emportent ce présage! lu vivras.
Le ciel n'a pas ainsi livré au caprice des méchants
1existence des bons; non, il nc leur esc pas donné
de liétrir toiice cspérancc, d'arracher louce [oie
du monde.

ERMENCARDE.

On I plut au ciel que Bertrade Ct) n'eilt jamais
vu les rivesdu Tésin | Plat au ciel qu'elle n’eut ja-
mais désiré pour son fils une épouse du sang lom-
bard I pIQt au ciel qu’elle ne m'clc pas choisie |

O vengcance 1 que tu es longue & venir!

Toutes les pensées graves, nobles, pieuses, lous
les seniimenis 6levés se revécent sous sa plume
de la plus puré poisie; cicons I'’hymnc magnifi-
que au Saint-Espric:

« O Esprit, prosternés en suppliants devant la
» majesté de tes autels. seuh par tes forets inhos-
P pitali¢res, errant sur les mers- dc's Andes glacées
"au Liban, de I'lrlande auxcéles sauvages d'Haili,
" epars sur tous les rivages, mais n'ayant qu'un
»seul caur en toi;

4 Nous t’implorons, descends encore une fois,
Il E'prit de grace &de pardon, descends, propice &
lites adorateurs, propice i Ctlui méme qui t’i-
I gnore, descends, {j renouvelle, ranime lescosurs
> «leincs par le doute, & que le vainqueur soit ta
> rancon divine des vaincus.

» Descends. amour 1apaisedansles acnés les ficrs
« rcssentimencsl inspire-nous des pensées qui
<n'aicnt rien i craindre de Tinexorable mémoirc
"du dcrnier des jours! que ta vertu bienfaisante
il ficonde en nous le trésor de tes dons, comme le
« soleii fait soriir U flcur du germe paresseux.

¢ Noust’implorons| dans tes pensers languis-
» sarfts des malheureux, descends, brise aimablc |
" soufil« réparateur! descends, ouragan terrible,
. dans les violentes pensées du superbc, jette-s-y
1 une siupeur qui lui enseigne la puié.

I Verse ta grace dans linnocent sourire des
. peilts enfants; répandssur le fronl des jeunes
.. filies la pudique rougeur; envoie aux vierges qui
» se dérobeni aux regards, les purés joies déla so-

(i) M7re de Charlemagne.



litude ; consacrc le chastc amour des épouses.

» Tempere la confiante audacc de lajeunesse;
» marque un bul infailliblc aux desseins de I'Ugc
>mur; donne au vUillard la s¢r¢nité des saints
xdésirs; brille enfin dans le regard erranc de
>*celui qui meurc sans perdre I'espérance 1»

Citons encore une piéec eélébre en
MonacadiMonja:

Italie, la

« Seigneur, qui, pour effacer les souillures de
" notre /ront, as convoqué le monde autour di
» Golgotha,

» Et qui, jeiant i. tes pieds la mori vaincue, as
y brisé les portes de I’Erébe,

« L&, oll t'ont re™u avec joieles cohortes cthé-
lrées; 14, & la merveilleuse droite du P”re ;

" Rcfois I'dine de ton épouse, Sme sans tache,

puré copime l'intacte rose de Jéricho.

» L'onde, ce don précieux de la nature, n’est

pas plus puré que cette vierge;

» Dégagée de nuages, l'aurorc n'cst pas plus
*bellc que ne Testcette jeune filie;

2 La bienheureuse qui rcvét une tunique de
« pourpre n’est pas plus sainte que cetle compagne
1 que nous pleurons;

De ses yeux calmes, de son doux sourire,
» émanaient les trésorsdu paradis.

« Et son csur ne battait, son 4rnc n’avait dexta-

3 tiques désirs que poursonDicu! "

Le chant triomphal de Paques :nér'*e une place
i part:

o |l est ressuscitél s&téte sacrée ne repose plus
dans le suaire; ilest ressusciH| pris du tombeau
solitaire,!apierre est renversée.

« Coramele Fortaprés I’ivresse.le Seigneurs’est
réveillé!
>Comme le pélerin qui, i moitié de sa route,
»s'est reposé dans la lorit & secoue de sa tete la
> feuille s¢che, qui, détachée d'un rameau, était
» venle s’y arréter;
«Ainsile FortdesFotts jetale irarbre inerte qui
couvrait la voatc du sépulcre, quand son Sme,
» revenue de la vallée des morts, dit au corps si-
" lencieux: Sors, je suis encore avec toil >

Poesie harmonieuse, imoges frappantcs, briéveté
biblique, tout est réuni dans ces beaux vers. Que
dire de cette reunion de I3me d’un Dieu avec son
corps, de ce marbre qui lombe comme la feuille
desséchée que secoue le voyageur, & de cette pa-
role:

»

Sorgil... oi son con lef

Le talent de Manzoni, soutenu par la foi, est
tout ensemble grand & touchant; 1 a la douce
harmonie de Métastase, avec des pensées élevécs
que Métastase n*a pas connues; &, aussi longtemps
que vivra la langue italienne, on lira fes Fianc¢s
& leshymnessacrées. Manzoni est le digne héritier
de cette noble lignée de poétes qui descendent de
Franfois d’Assise & de izante. 11a emprunté au
Tasse son imagination brillante, i Péirarque la
douccur & la courtoisie du langage, & Monti I'a-
bondance, & Allicri, le patriotisme, i Métastase, la
purcté de ia langue toscane, &, plus fidéle, 11a
gardé intactes les inspirations de la foi i laquelle
I'ltalie doit ses poétes, ses peinlres, ses hommes
d'Eiai & sessaines. Puisse-t-il, avant de rendre
4 Dieu son ame inspirée, chanter le triomphe de
I’EgUse & rimniortelle durce de la parole divine :
Tu es Pelrus |

M. B.
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LES FEERIES DU TRAVAIL

ORIGINE ET HISTOIRE DES TRAVAUX DE DAMES

PAR M, Fi FERTMULT.

Comment lesfemmes quiécrivent, &leurnombre
est légion, ont-elles laissé échapper l'occasion de
faire rhistoire de ces agréables & utiles travaux qui

occupent nos heures i fontoublierles soucis ? Un
homme s'est chargé de cette tiche, S quoiqu’i! ait
bien fait, il me semble qu’une femme eilt micux
fait encore, et mieux décrit le plaisir du travail &
la salisfactlon que donne i I'3me une journée bien
remplie, quand raiguille a couru activement pour
la famille, I’6gUse ou les pauvres. Ne nous plai-
gnons pas cependant, monsieur Fertiault a étudié,
dans leurs origines, les travaux féminins ; la tapis-
serie, la broderie, le tricot, la dentelle, le filage,



& ila raconté avec grice ce que d’érudites recher-
ches lui avaient appris ; il d4crit la tapisserie, eel
art favori des reines, qui a donné naissance & une
grande industrie; la broderie, siancienne, qu'il
en est parlé dans I'Exode; le filage, ceite Inven-
cién estraordinairc qui converiit en fils souples &
légers les légumcnts des plsnies & la toison des
brebis; le lissage & la dentelle, suile & pcrfection-
nement du.fiiage; les flcurs artificielles, imiiation
gracieusede la nature; tous ces travaux enfin qui,
n¢s des premiéres nécessitcs, sont devenus de I'arl
en cherchant la beauté des formes & des couleurs.
Des aneedotes curieuses sont semées & lidans
ce volume splrituel, que toutes Isi femmes liront
avec plaisir, & auquel nous ne reprocherons qu’un
seul défaut, facile & corriger, un peu de vulgariti
dans le ton & les espressions, Soyons-en sOres :
que I’on parle au peuple, & Tenfant. & la jeune
filie, il faut toujours élever, & la distinction, orne-
ment de tout bon livrc, se trouve i mi-cote, entre
I'eniphase & ta trivialicé (ij.

LE TOUR DU MONDE
EN QUATRE-VINGTS JOURS

rAB JULES VERNE.

Jusqu'ici nous n’étions pas au nombre des fana-
tiques de monsieur Verne, louten rendam hom-
mage & la distinction de son esprit& il'étenducde
ses connaissances; mais nous n’aimons pas beau-
coup la fantaisie se jouant dans le domaine de la
Science, & les excursions sous les mers, sous la
terre & dans les airs, nous loissaient tr¢s-indifié-
rente. Rien n’est,semble-t-il,plus proprei fausser
I'esprit des enfants que ce mélange hybride du
faux & du vrai, du réel i du possible, da cerlain
& du probable; ol escla véricé? ol est l'erreur?
peut-on se demander en fermant le livre. On
voyage en bailén, cela esc sur; mais peuc-on le
diriger & le faire naviguer dans I'air comtne une
barque qui obéit au Jouvernail? On descend sous
rOcéan, grace & la cloche du plongeur, rien n'est
plus vrai; mais peut-on s'y promener i loisir & en
«nspecter les terreurs & les beaucés? Le sein du
globe renferme'-les mystires des temps passis,
foréts antédiluviennes, débris d'animaux qui ne
vivent plus & la face du soleil; mais peut-on se
jeter dans le gouflre de I’'Hécla, voir le royaume
Auterrain & sortir frais & dispos dans un jordin
de I’Asie Mineure? Cela se pourrait, grace 4 la
Science, dird l'auteur; mais cela n'est pas encore.

(i) Unvnlume in-i2, prix : Paris, 3 fr.; par la poste,
3 Ir. 50. Chcz Didier, quai d€s Augustins.

Si vous voulez donner aui enfants un jugcmeat
droit & une Science véritable, distinguez les reves,
I'imagination, les chimires, de la simple réalite.

Ce reproche, on ne riourra pas l'adresser au
nouvel & curieux ouvrage de monsieur Verne;
rien n’est plus pratique que ce livre échafaudé sur
les renseignements du Grand Guidc das Chemins
defer etdes Baieaux & vapetir.

D’aprés ces documents, les plus authentiques de
tous, il parait que le tour du monde en quatre-
vingts jours est possible & faisable; bien encendu,
4 condition qu'on ne sera ni fatigué ni malade;
qu’on saucera du wagén en batcau i vapeur, &
que ni déraillement ni cyclone ne viendront arré-
ter la coursc impétueuse des trains lancés & tra-
vers T'espace, des vaisseaux cinglanc sur les abimes.
Un Anglais, Phileas Fogg, pour gagner un pari,
entreprend ce tour de forcé. Si s'en tire i son
honneur, quoique l'auteur ait semé sur sa route
toutes les difficultés imaginables ; I'argent & la
volonlé anglo-saxonne triomphentde tout. Philéas
map.que le bateau i vapeur, il monte sur un clé-
phant; il trouve le temps de sauver une veuve que
les brahmines allaient brQler avec le corps de son
niari; il se tire d'uneémeute & San-Francisco; jl
délivre des prisonniers emmenés par les Indiens;
il surmonte les tempétes, le mauvais vouloir des
hommes & il arrive, calme, impassible, bien cra-
vaté, bien rasé, & la minute dite, dans le salén de
Reform-Club. Le pari est gagné. Et la merveille
du livre, c'est qu’on s’incéresse & ce personnage.

Nous recommaniions cette piquante lefon de
géographie, surtout aux /rires de noslectrices (i).

COMME ON SERVAIT AUTREFOIS

LE HARPIS CEUOMCUIl —  |IE UARICIAI CECHIECEDS

PAR H, 50MMERVOOEL (2).

Deux nobles figures du temps passé, du temps
ol la France, grande entre les nations, devaic i
ses vaillants & fid¢les serviteurs la gloire dontelle
étaic revéiue devant le monde j alors comme au-
jourd'hui, les grands capitaines, les hommes pas-
sionnés pour le devoir, puisaient dans le christia-
nisme le principe des sentiments qui les dispo-
saient aux grands sacrlfices & aux gcnéreuses ac-
ciéns.

Le marquis de Montcalm descendait d’une an-

(i) Librairie Hctrcl. Un vol., prix : 5 Ir-; port, 50 c.

(3) Un volume, prix: 1 fr. 50, cliei Joseph Albapel,
rué Honoré-Cbhevalier, 7.



cienne famille de Rouerpue! il eocnpfait parmi scj
parents. ce Dieudonné de Goron qui fut grand-
maUre de Rhodes, &, préparé par une éducation
militaire, ii priipart, des sa prcmiere jeunesse,
fux guerrcs contre I’Allcrmagne, de 1733 i 1743.
Rarement mis en évidcnce, il sui cepcndant lou-
jours se distinguere & il servfi son pays sans autre
récomppnse que le senti.-nent du dc»oir accompli.
Les trois derniéres annces de sa vie en furent les
plus brillantes ; le Cafiada appartenait alors a la
France ; les Anglais qui convoiiaient cetie magni-
fique colonie, la menacaieni de leurs armes. Mont-
catm y fat cnvoyé comme général en chef; des
succés exiraordinaires & des rcvers terribles retn-
plirent ces trois années; obligé enfin de livrer
sous les murs de Québec on combat iocgal, il ful
blessé mortclleiiient désle commencement de I'ac-
cion, & inourut deux iours apr«s, aussi respectable
par sa piété” son courage, que par son infortune.
C’était en I'année 1759.

Le marichalde BjrlUfonds prit part, avecgloire,
i tomes les guerres de Louis X 1V, &sa vive piété,

I’énerlie de son caractére le distinguérert méme
parmi tant de contcmporains iostemeni célébres.
Il fut honoré de I'amitié de Bossuet, & I'on trouve
d<jns la correspondaoce du grand évéque, si inté-
fcssanie i toiis egards, un nombre considerable de
lettres aJressées u miféjhal, “ & si.comrnele
*dit son biograpbc, il emprunte quelque éclataux
« personnages illusires parmi lesqueis il a vécu,il
» n'en est pas moins vrai que c'esi a I'élévat’on de
>son carociEre & k ses mSles venus qu'il en doit
Nles plus purs rayons. 2 '

Quoique le niveau moral de la France ait baissé,
cependant il se trouve eocorc dans notre hisJoire
contempora'ne un ou deu\ noms auxqueis cc
méme éloge oourrait s'appUquer; puirsent-ils se
muliiptier parmi nous, &que ces récits empruntés
i I’hisioire, inspireni i la jeunesse de notre temps
une génereuse ému'ation ! Alors les malheufs de
la France seront réparés, & c'est aut services de
ses enfjnts que la patrie devra une gloirc & une
fortune noiivelles.

M. B.

LETTRES A NATIIALIE

BEUXIEME SERIE

PREMIERE LETTBE

SUR 111 BIODIILEMS ET LES LIACCO.MOBELIEITS

OMMENT, cetteantique mademoiselle Maxi-

milienne de Pescaran n’est point encore

dans l'autre monde? Je la croyais morte

dcpuis longiemps. 11 faut absolument
que vous layri rencontrée, comme vous me le
dites, chez madame Deraisnes pojr mefaire “ire
i sa résurrection ou i sonétcrnité.

Vous m'eipUquez, du reste, fort bien notre mg-
prise commune par cette circonstance qua jigno-
rais, d'une brouilie, d'une fficherie. je ne sais trop
comment dite, entre la famille Deraisnes & la

vicille marquise. Je vous remercie, ma cousine,
de la peine que vous voulez bien prendre pour
m'exphquer ce differend & m'initier aux causes de
cette froideur; mais la vérité est que lous ces d¢-
tails, malgré le charme de votre récit & la piquante
fj*on dont vous me rapportez ces minusculus anee-
dotes. me Idissent i peu prés inUi/férent. Si méme
vous voulezque jevous avoue, suivant notrevieille
hahitude. lefondde ma pensée, je nepouvais m'em-
pécher de me dire tout has, en parcourant votre
lettre, que la plus galante maniére de se raccom-
mo ler ne vaut pas la sagessc de vivre en bonne
intelligence.

Beaucoup de personnes ont ce défaut de n’atta-
cher qu'une imporiance mediocre & la perpétuiti
de leurs relstions. Elles font tris-vite des con-
naissanees intimes qu'elles oublient -plus rapide-
ment encoré. Ces prétendues amitiés ne tarJent
pas & languir 6/ & s’iteindre dans une indiffcrencc



mutuelle. Mais il arrive bien plus souvent que rin-
timilé se rompi 4u lieu de se dénouer. On fail de
part & d’fuire un écUt de sa reiraite, comme on
avait fal un étalage de sa liaison. Puis. quand
touc le monde est hien prévenu de notre iloigne-
nient mutuel & de noire aversTon réciproqiip, on
s'élonne & bon droil de nous renconirer, un heau
matfn, bras dessus hrab dessous, corntnc »’il n'etait
passé aucun nuace dans notre honzon, comme si
Ton n’avait pas fjit entendre, I'un sur I'autre, des
plaintes, des paroli®s ficheuses, des insinuaiions
malveillanies, des allisi<»ns significatives.

Le monde, ma ctiire Nathalie, n'est pas tndul-
gent. U ne secro't pas icnu de prendre leschases
du bon cécé, S'il vous conviene d’user, dnns vos
relations personnellfs, laniét d'une indutgence
accommodariTe &lanlot d'une su'Ceptibilité r'gou-
reuse, voire prochain n’tst pas obligé de pas»er par
lesmémes vanaiions.

Vocre conduite lomhe done, sans que vous y
preniei garde, sous l'applicaiion immeliate d'un
raisonnement tres-simpie 4 trés-décisif. Cesi.ie
crois, ce qu'on appelle un dilecnme en terme
d'icole.

Ou les motits que vous aviei pour vous piquer
& vous tneiire en hosuliié les uns contre les au-
tres sont de peu dimporiance. ou vous avez eu,
indépfndammeni des pretextes que vous pouvez
alUguer, degraves moiifs de séparation.

Dans le premier cas, le monde n’admet pas que
vous chang'er d'aititude & que vous entriej en
guerrc conire vos amis pour des raiions aussi
frivoles. Vous faiies preuve, aux yeux de lous,
d une susceplibiliié bien chaiouiileuse & d'une
légérele bien peu excusable

Si, au coniraire, les motif> auxqueis vous aver
obéi sont de nalure grave, c’etait i vous de vo'r
s’il vous convenaii de sattsfaire voire tancune en
les écouiani, ou voire générosité en k-s i*rdon.
nant. L'opmion publique était préte & accueilHr
avec une égale compUisance I'abandon deKniiif
devotre inumiié par esprit de vcngeance, ou la
cominuaiion de vos rapports par une inspiraiion
depa'rx* de misericnrde; mais personnene s'ac-
commolJe de cette incertiiuJe qui nous montre
en vous laniét I'ami, laniét ladver»aire des per-
sonnes que nous pouvons connaiire comme vous.

11 y a assurémeni, de noirt- part, au fond de
cene es'grnce que nous p'aiiquons vis-4 vis des
autres, une préoccupaiion dVgoi.me. Nous ne te-
nons pas noire langue avecasseide fermeié * nou<
ne metion” pasdansnosr”®lalionsune b'enveillance
assez slire d elle-méme pour pouvoT répondre qu'a
un moment donné, nous ne mordrons poini sur
autc.ui. Il nous devient done nices?>aire de disiin-
guer ceux qui sonl dans noire camp de ceux qui
restent en dehors. On n'esi pas laché de savuir
quiseirouve sur la liste de noire monde. Voila
pourquoi les changernents di- fronc ou d'unitorme
sont si mal accueillis. Vous m’avez présenié iclle
personne comme un ennemi ou comuae un iraiue

ir moi, qui le retrouve le lendemaio chez vous,
tronanl d la place d’honneur, i] esi irop évident
que j'ai joué le role maladroit d'une dupc. Je n’ai
pas su prévoir voire retour, 4i jandis que vous
vous t Tezde votre situalion vis-4-vis de cet homnie
parun regatn d’amitié, c'cst moi qui, en épousant
vos sentiments d’un jour, m’en suis peut-éirc fait
pour la vie, un adversaire ou un ennemi.

Vous me Oirez, Namalie, qu'il ne dépend pas
touiours de nous de oepoint interrompre des rela-
tions etaiilies; qu'on peut »e trouver, mal-ré soi,
en face de suscepci és péniblcs, d'>ncon*énicnts
réels, de procedes inrolsrahles, & qu apréstout,
il vaut mleu>; encore dénouer. par une séparation
consentia de part & d’auire, une situation doni
I'intimité n'aurait plus que des inconvénients,

Il n'y a point de ri¢le lout & fan absolue dans
ces rappons dclicats, 4 la conduite i tefiir dans
le monde peut iou]our.>éire discuiée parce qu'elle
peut tou'iours Sire mieux rniendue. Je pense done
tju’ily a des cas ol I'elo'gnement est le seul re-
méde & des situations graves, % des injures cou-
pables, & des torts qui trouveraient, dans le pardon
méme, l'occasion <<€ se renouveler. Mais ces cas
soni rares dans la vie. lis le devicndraient plus
encore si nous ne nous laissions pas aller,comme
nous le fa'sons souvent,& notre impulsién du mo-
ment, h un mouvement de méchante humeur,
souvent li la sujigestion d’un mauvais eonseil, au
lieu de praiiquer, dans notre conduite, des rigles
invariables de prudence &de sagesse.

Je ne parle pas, bien entenJu, ma chére Na-
thalie, des occasions ol nous avons tort, Nous
ajoutons h la faure que nous pouvons avoir com-
miie envers auirui une seconde sotiise, celle de
nous brouiller avec des gens qui auront en quel-
quc serte le droil de racomer, pour se justifier
eux-mémes de notie abandon, les motifs de
plainie légilime que nous Icur avons fournis.

Il ri'y a pnint ici de conseils i donner, & notre
seule maniére de nous tefiir en garJe contre ces
fichcux éc.irts de cooduiie consiste i ne |ias nous
montrer complaisanis envers nous-mémes. Une
juste sévcriié, une s5urveilrance exacte sur nos
propres actions peuvenl seules nous défendre d’un
oubl'. Il peut nous arriver, malgré notre bonne
éducation & notre bonne volonté, de blesser ii
notre insu une personne un peu chatouilleuse.
Elle s'olfense, non pasen raison du tort que nous
avons eu, mai> b’en des intenifons qu’elle nous
préte, souvent mi«ne en rji."on de I'amertume que
lui ont laissée ses decep'ions, ou de la defiance
que lii oni inspirce ses malbeurs.

11 sembleraii, en pared cas, mi cousinc, que
notre conduite nous soit dictée d'avance, &
qu’une per™or.e raisonnablj n'ait pas deux par-
tis & prendre.

En etfet, si peu qu'il y ait de notre faute dans
le desaccord survenu, quoiqu'on ait prété ; nos
aciions ou i nos paroles une portée & laquellc
nous Ctions lom de nous atiendre, il n'en est pas




moins certain que nous avons ét(, pour des cceurs
honnétes, U malheureuse occasion d'un viriiablc
chagrin. Nousn'avons saits doute pas tousles torts
que nous préte leur suscepiibiiité, irais m:inie-
nant que nous en sommes avertis, il n’est pas dou*
teux que, si nous avions & recocnmencer notre
conduite, nous ne refuserions certaineinent pas
de faite cntrcr en ligne de compte ce défaut de
ieur caraciére, & nous mettrions dans nos paroles
plus de douceur ou dans nos procédés plus d’é-
gardSi puisque nous sommes, en effet, bien loin
de vouloir leur faire une offense,

Nous n’&vons sans doute qu'un parti & prendre,
ma chére enfant, c’est celul de nousatirlbuer vo-
lontairemem i nous-m¢mes plus de ton que nous
n'en avons en réallté, c’est de faire gracicusetnent
les avances,*, puisque les gens hésitent i revenir
a nous, de faire la premlire dimarche pour aller
les retrouver.

Vous aurez de la peine a croire, Nachalle, que
fes brouilles & les focherles entre amis, parents
i connaissances, ne viennent jamais de motlfs
graves & qui en vailicnt sérieusetneni la peine. Il
arrive souveni, dans ce dernier cas, que l'une ou
I'autre des deux parties falt un effort de repentir
ou de générosité pour reconnaitre son ton ou
pour le pardonner. Au contraire, lorsque I'amour-
propre est' en jeu, lorsqu'll s’agit d’une simple
pigqure ou d'un léger fioissement, on les laisse,
parune n<fgligence ou une fierté reciproques, s’en-
veniracr au point qu’ll en résulte pour Tame une
blessure inguérissable.

Pardonnez-moi, ma chire Nathalie, d’en venir
6 ces gros mots. Je dois reconnaitre de bonne
grace que ces péniblcs eitremités s'appliquent
heureusemenc un bien petit nombre de situa-
tions, & votre paisible ei*istence de jeunc fille ne
les comporte guire. Pour vous comme pour la
plupart de vos compagnes, les petites querelles,
les refroidissements. les vlvacltés méme, ressem-
blent i ces pluies d'orage qui ne troublent point
la sérinité d'unebelle matinée de printemps. Cette
légiirelé dume, cettc roobillté complalsanie des
Irupressions n'ont pas, en effet, de conséquence
bien grave durant cette premiere saison de la vie;
maisje ne voudraispas non plus voir traiter comme
tout il fait sans signifieaiion ces brouillerlus de
pensionnalres. Vous voyez que plus tara on con-

serve quelque chose de ces habitudcs-1a & que
I’opinion publique les juge avec sévirité.

Je me permets, pour la premifre fois, Nathalie,
de vous retourner la lettre que vous m’avez écrite.
Rellsez avec un véritable esprit de désintéresse-
ment & d'impartialité les deux ou trois pages oii
vous me racontez avec tant d’esprit & aussi tant
de malice I'histoire de la Grandevr & de la déca-
dence de la Marquise che® mesdames Deraisnes.
Cette petite narration est atincelante de verve 4j
d'ironie; mais j'aimerais mieux, ma cousine,
qu'elle ne fOt point sortie de votrc plumc. Il faut
toujours Stre bonne & clamente, mais plus encore
par éCTic que dans un entretien; non pas qu’il
puisse y avolr le méme inconvénient & '9ous aban-
donner avec moi, mais parce que les méchancetis
rétléchies du style sonc moins excusables que les
entrainements du discours.

Sans insister sur ce point, Nathalie, 11 n’en ré-
sulte pas moins de votre récit qu’en dépit de la
gravité de son 3ge, la vieille mademoiselle de
Pescaran s’est montréc fort ridicule dans tous ces
pourparlers, & que les dames Deraisnesne parais-
sent pas sur ce point lui avoir cédé de beaucoup.

Tenez done pour une excellente rEgle de con-
duite celle qui consiste & ne point contracter dans
le monde d’intimité ou méme de liaison & la Ié-
gSre, sous ce prétexte qu’il vous sera facile plus
tard de vous en retirer Sj d’y substituer diautres
relations. I1'y a un double inconvénient & & cetie
imprudence & S ce changement. Il ne faut pas pa-
raitre si facilement s’étre trompé sur les personnes
que I’on quitte, ou avoir déplu & ceux dont on est
soi-méme abandonné.

Tout au contraire, la perpective d’une constance
4 toute épreuve rend pias circonspecte votre re-
cherche, en mSme temps qu’elle rend plus douce
& plus intime votre amitié.

Pardonnez-moi, ma bonne cousine, d’avoir traité
si longtemps un tel sujet, lequel, Dieu merci, n’est
guire de mise entre nous. Je vous raets au défi de
rien faire, en ce monde, qui puisse m’offenscr ou
seulement me déplaire. La tcndresse que je vous
porte s¢teod aussi bien & vos dcfauts pour vous
en reprendre qu'k vos qualités pour vous en féli-
citer.

Je vous serre affectueusement la main.
Antown RONDELET.



ORPHELINE

(suite)

XIv

LA LUME J)E MIEL.

es temps sont changés. Dcpuis trois mois,
Laurence est devenuc madatne Paul Dc-
brande, & les deux ¢poux, a[>r;s une lon-
gue tournéc en Suisse & en ItDlie, sont

— Mais enfin, cette maison, qu’est-ee que c'est '<
Vous la connaissei done?

— Je connaissais loutcs les proprictés de made-
moiselle Porthoys. Cette maison, ce manoir, ce
domaine, ma chére, n’est rien du tout en ce mo-
ment; mais avec un peu d’argent, un bon archi-
tecte, un bon jardinier paysagiste, on en fera un
bijou. Figurez-vous... Mais, d'abord, connaissez-
vous le Boulonnais?

venus se reposcr & Paris, dans un des plus élé— Non, je ne connais rien.

gants hdteis de la rué de la Paix, lis finissent de
déjeuner;le thé, les pains viennois, le p3ié, les
viandes froides sont encore sur la lable; Paul,
debout au balcén, fume & regarde; Laurence,
déja habillée pour la journae, échange, l'air heu-
reux, quelques paroles avec son mari. La recon-
naicrail-on dans cc cadre opulent dont elle est
désormais entourée”Oui. ses amis d’autrefois lui
trouveraient la mSme physiononjie, sérieuse &
simple; la méme bonté sympathique brille dans
ses yeux bruns; l'art des parfumeurs n'a pas
étcndu de couehe rose sur ses joues piles, ni al-
tére le lissu de sa pcau délicaie; ses cheveux sont
simplement noués, comme jadis, sous son cha-
peau de paille ae riz; elle pone bien & sansy faite
attention une eharmantc robe de soie éirue & un
roantelet de dentelle noire; sa main bien gantée
joue avec un joli lorgnon; sa peiite montre, au
chigre de perles, est atiachée une antique chSte-
laine; elle posside les hocbets de la ricliesse, &
pourtant toujours elleestla méme, aussi modeste
que lorsqu'elle terminait son unique robe, avant
de s’embarqucr pour I'Amérique; aussi calme,
aussi humble que lorsqu'elle ravaudait le vieux
lingedemademoiselle Porihoys, ou transmettaiti
la cuisini¢re ses ordrcs jconomiques. Tout est
changé en elle, I'Aame exceptée, quoiqu'elle sussi,
orpheline & si longtemps déshéritée, s’ipanouisse
enfin sous un rayén de soleil, Le regard de Lau-
rence s’anime lorsque son mari parle, lorsqu'elle
répond, lorsqu’elle rit i une remarque plaisante,
lorsqu'elle discute amicalement avec lui, car ils
sont en crain, par cette belle matinée, de regler &
d'établir leur vie fuiure.

« Nous disons done, ma peticc Laurence, un
pctit hotel i Paris & notre maison du Boulon-
nais?

— Figurez-vous une vieille & vaste maison, b§-
tie en briques rouges, avec des ornements blancs,
agrimentée de quatre tourelles en poivriére, ce
qui lui donne une jolie tournure; une petite ri-
viére a la bonté de baigner les mursdulogis;
derriére la maison un verger immense, & droite un
bois, a gauche des prés, des collines vcrtes au
fond du tableau; vous voyer qu’ily a Ii tous les
élémentsd’une belle demeure pour la saison d'éié.

— Ma cousine loualc cette maison?

— Oui, elle avait eu la barbarie de transformer
cet anclen chéteau, car c'est un chaceau, en
tairie, mais le bail finissaitau i*'juillet, & je n'ai
pas renouvelé; & si vous le trouvez bon, nous en-
verrons les tapissiers, afin qu’ils arrangent quel-
ques pitees ol nous puissions habiter, en atten-
dant mieux. Mon pire pourra surveiller ces tra-
vaux.

— Volontiers! dit Laurence, qui avait faim de
repos, de silente et de verdure. Faut-il tant de
préparatifs ?

— Pour succidcr au fermier, i la fermiire, aux
vachers, aux vadiires t Non, non, je veux que ma
chdielaine trouve un chSteau qui ne soit pas trop
indigne d’elle!

— Elle a appris & ne pas élre difHcile, dit Lau-
rence en sourj'ant.

— J'en conviens, & ;e ne puis penser & votre
pass; sans chagrin, ma chére Laurence; aussi
veux-je vous faire une vie nouvelle, telle que
vous la méritez.

— Cc que je désire surtout, Paul, c’est de vivre
tranquille avec vous et avec votre pire.

— Mon p~rc.” il n'est pas si amoureux de tran-
quillité que vous le croyez bien. Il a fortaimg le
luxe, mon cher pire, il ades gouts de grand sct-
gneur, vous verrez!



__ Ceta me surprend toujours, dit Laurence
nalvemcnt.

__Vous y arrivcrez, vous,nc savcz pas encere
cequcc'csl:nous o'avons vécu que de* la vie d'hé-
ul depuis que nous sommes manes : vous aimc-
rez. loui comineum: auire, un iniéricur soiyné,
conforiable. magnifique en ceriains jours, un ser-
vice bii-n ordooné... A propos, j'y ai songé; sept
domest ques, e>t-ce assrz ? |6 nc eompie pas, bi=n
enlendu, le jaiimier ec ses aides.

__ Scpil tnais c’est énormecl

— Pas un de irop, ripondit Paul en alignant
sepi morceaux d« sucre pour figurer fes si-pt ser-
viteuis. Une cuisiniire & une filie de cuisine, une
fcmine de chambre, une fingCre, quatre per®onnes
de es se*e auquel monsieur Legouvé doit sa rajrc-;
iroiddu bexe lon ou latd | un coctier, un valec de
chambre, un pnlelrenicr. Peul-on moins?

— Mais il me semble qu'oai. Le palefrcnier, par
cxemple, que ferons nous de ce per»onnase?

— £t les chevaux| nnus en auron”®, pour com-
mencer, tiois, un de selle, deuj d'aticlage; or, je
vcui que vous soyez condulie par un cocher
hon)medemeriie,un cspécedegentleman; croyez-
vous qu'il s'obaissera i laver a «trilkr les che-
vaux?a leur laire les palurons & lessabots? Done,
un palefrenierl 1

Que repondré? rien; c'esi ce que fit Laurence,
d’auianl plu» vite desarmée qu’elle ne savaii rien
de ctite Science de lavie.dont Paul possedaii par-
faltemeni la ch'sorie, i defautdela pratique qui
i.e lul avait pas éié permise. 11 avait lant de fois,
dans “es couraes pedestres \ iravers les de
I'Eiai, posé Si resolu ce problime ; @ Si javais
cinquanie, cent, dcux cent tnille Irancs de reme,
qu’cn ferais-je? ” Le moment etait venu d’appli-
quer sa scii;nce &. ce qu'il n'aurait jairais cru
possible, de voir ses reves les plus crcux devenir
une palpable realiie.

La maiinée avanjait, Paul termina sa toilette;
une voiture aiien Jafi en bas; les deux époux alif-
rent d'abord au Louvre; Paul aimait les lablcaux
comme il aimaic 1cs Acurs, les beaux meubles, Ks
chevaux; comtne il aimait la bonne ctiire & lout
ce qui pcui procurer une seosation ajjréahle; il
efHcurait tout i u'approfondissaic rien.Aprés avoir
fidne une hcure devane les Raphai:!, ils allgrenc
chez un ftrocanteur célfibre qui eonnaissait le prix
des vieux cuivres,des bois sculptés et des antiques
tapisseries. Paul s’amouracha d'une grande pen-
duie de Lirpcauie; il acheta pour son cabinct fa-
tar une charmante table qui avait, dit on, appar-
tenu & un d Argenson; une garniture de feu en
cuivre ciselé le séduisit, & voyant & terre un long
rouleau, Il le fit' déployer, & acheta d’emhlée une
tenture de cuir de Cordoue, pour U* biliard du
ciidteau. Laurence eui aussi un desir ; elle acheta
un crucifix d’ivoire, aunbué i uii arastc iialicn, &
qu’elle enteva avec respeci du milieu des hergé-
res, des d)cux & des amours qui lui faisaient un
trop profane conége.

D'autres achats, un beau dtner, une longue pro-
menade occuj>érent le reste du jour, & Laurencc
se coucha si faliguée de corps & d'esprit, ayant
dans les ycu:c tant d images, un tel tourbillon de
plaisirs dans le cerveau, qu'elle ne potAvait se de-
mander si c’itait & vraimcnt du bonlicur... Et le
lenJcroain file reeoinmcnfa, &bien des iours en-
c ire. Mest'il pas convenu qu’on esti Pans pour
s'amuser et pour faire des empleties? Paul Dc-
brande avait adopté cetté id e avec frén<;sie : jadis
il comparait le pauvre i 1‘antale, entourc d’eaux
faiches qui ne dé»alléraient jamdis sa gorge Aar-
deme, de mees séduisants qui ne satisfaisaient pas
sa faim ; au|Ourd hui Tafifale, delivré de ses liens,
se plonge avec fureur, avec ivresie, dans ccs
jouissances si longiemps impossibles ; il cst riche
enfinl gidce & I'amour & i la dnuceur de Lau-
rence, 11use en maitre de ces biens convoités ; il
se soldé & lui-méme 1arrieré de ses privaiions; il
lui faut tous les loisirs, tous les plaisirs; il a envic,
comme un enfam, de tout ce qu il voit. et ces ca-
prices ne sont pss psssagers; il cst toujours pour-
suivi, obsédé de la méme pensée : posseder tout
ce que Targent peut donner, se creer une cxis*
tence non-seutcinent agréable et douce, mais heu-
reusc. brillanie, faite pour esciter Tenvle, iniiicr
Laurence, si elle le voulaiiblen,& cet orgueildc la
vie dont Il était enfiévré lui-méme, — & si elle
ne levoulart pas, la laisser, comnie Enée laissa
Créise, & continuer son chemin vt-rs ces rives nou*
vclle.i, ces rives enchantdes qui lui apparaissaient.
Ciite dcrnigre pensée existait ” I'éiai laient dans
I'espril de Paul, il ne s'en rendaic pascompte, &
laurence ne s'en douisit pas; elle connaissait peu
son mari, elle Taimait, elle se complai>ait en lui,
&jugeant avec indulgence cetle exubérance d'ame
qui le poussait vers tous les plaisirs, vers tous les
enivremems. elle ne doutait pas qu'avam peu il
nc se fixat dans leur tranquille intérieur, & ne
|Ouit en paix dvs dons que le citl leur avaitaccor-
des inopinément et libéralemecni.

Au bout de six semaines. elle re”ut avec joie
I'annonce que le Donjon (ancien no nde leur cha-
teau) les attcndait, s qu’elle pouvaitenfin quitter
le bruyant et brilljnt Paris.

XV

LE BEAt)-I>tRE.

C'est avec un sentiment recueilli que Laorencc
sslua les ombreux paysages du Boulonnais, &
qu'elle disiingua enfin, au milieu des peupliers &
des ormcs, les quatre toun-lUs et la massc rou-
gcatre du donjon. Ceiaic sa maison, i elle, si long-
temps sans asile sur U ierre; elle y srrivait non-
seulcmeru delivrée des soucts qui avaient assom>
bri ses premiéres années, ma*s heureust par
I'atfection, par les proniesses de l'avemr. Elic n’c-



uit plus la pauvre orpheline sans £amille : un
mari, aimé, choisi, étaiti coié d’clle, un second
pérel-atiendait, & peut-Itre.avanl que le prinlemps
vint semer Jes violeties dans ces bois & des paque-
fciies dans ccs prés un enfani, cheri & l'a-
vancCy reposcrait dans ses bras.Tendrement émue,
elle leva Us yeux & vit la peiiie fléche de I’'egUse.
Dieu était U, & il recev;iitcomme un di“ne hom-
inage &4 sa bont;. le soupir de reconnais®ance qui
montait du cceur de sa servanie.

Elle entra dans )a maison ; la merveilleuse
Umpé d'Aladin avaic faic son office, & 1 semhiait
qu'évoques par ut) ordre puissant, des syl?ihes
fussent venus & eussent fan du vieu* donjoo fau-
Jal, transformé en métairie gro-sierff, le plus
élégsit des chéieaux. Laurence futincruduiie dans
un delicieux salun. qui ouvra'i sur une serré clc-
vée, plantee» comme un b0>c|lec indien, de pal-
miers et de bananiers; un rui>&eau s’echappaic
d’un rocher, & courait parmi les mousses cc les
lobélias, des. buissons de deurs bordjieni lei allées
& raonlaient, par un escaiier de marbre, jusque
dans le saldén.

Que c’cst jou i tiit'.ellc, éblouie & en se tour-
oam vers son mari qui regardait avec joie ce la-
bleau, dont il avaic lui-méme ordonne ics formes
& les coiiiours.

— Vraifnent, ils om bien réussil dit-il; il est
vrai que mon pére a lout sarveiilé &il s'y eniend.
Oii est-il done ?J'ai hate de le voir & de le remei-
cier. Il

Monsieur Adfien Debrande entra au méme ins*
tant; il serra la main de son uls, & salua Laurence
en jui balsani la main; elle lui sauia au cou, I'em-
brassa & lui dic avec elFusion :

» Mon pire, que je suis heureuse de vous voir,
& que )e vous remercie de louccs les peines L"ue
vous ave? bien voulu prendre 1

— Ai-je réussi?

— Celame parait magnifique, je n'ai jamaisrien
vu de si beau.

— Oh 1ce n'esl rien encore, ce sont seulement
les ba®ieUesde la porte; vous veirez, ma ch”re, le
grand salén & Ja salle & raanger | Quant a voirc
chamc”re, j'ai suivi scrupuleu”ienienc tes indica-
tioDS. Paul.

— Ah! mon pire, je sais qu’on peut se fier a
vous en fdit de traditions Ulégantes, vous éies de
I'écolc des fcrmiers-généraux.

— Tout & faitf dU'IL avec un rire sec, ma'S la
ressemblincis’arrlie en ce qui regarde la bourse.
11 est vrai que si je ne suis pas riche, je t>esuis pas
voleur. Vous coonaissez labonne histoire de VoU
tairc, i qui on deraandait un conte de voUurs ? il
s'assit.ec dit: 11/ avait une foi» un fermier*géné-
ral .*>On rit, ficrbisioire en resta i'aurai« bien
pu, mol aussi.employcf les trisors d'un la Pope-
liniir: ou d’un Bourel, mais la fortune, comme
une fi;cnreie qu elle est, m'a lenu rigueur.

— Nous enavons nni avec elle, mon pire; grSce
il cette ch”re petitc femme*ci, notre passc esc bien

passé, et je nc me souviens pas plus de rwtrc ba-
raque d'An-as & de la direct'on des foréis que je
ne me souviens de mes dents de laic.

— Nous vivrons heureux, j’espére, dit Laurence
en souriant E son mari, en serranc la main de
son heau-pére.

La premiere journée se passa i admirer : les ta-
pissicrs avaieni fait merveille dans I'int«rieur déla
maison;d<s lerrassiers el des jard niers boulever-
saient ce qui jadis éiait un verger plein de pom-
miers, des prairies splendidcs & des champs ol
ondoyait le ble. lis tra™aient te pare futur; ils
faisaieni des mouvcmenis de lerrain qui dcvaient
se ereuser en vallons & s’elever en cotcaux; ils
ouvraient un nouveau cours  la petite riviére, &
sauf quelques bt-aux arbres respectas par la hache,
les ancens pos”®esseurs, ni lesgenliishommr'S qui
avaieni héti le Donjon, ni les labo”rcurs qui aviienl
fécondé ces champs ex ces prés, n'auraient pu re-
connafire lcur domaine, Laurence se laissa con-
duire ;>ar son beau pére : elle loua ce qu'il avait
fait, propo”a quelques idées nouvelles, les retira
obl'geammeni lorsgu'elles ne plaisaient pas é son
mari, & bienidl fai'guee de ce bruit, coups de
marteau, coups de co.inéf, discu~sions & propos
da marbre d’une cheniinéc ou de ladirection d'un
senticr, elle se refra chez elle, 8 chercha dans le
s Unce a regarder ses nouveaux devoirs, & i ar-
ranger sa vie de fa(On & concecter Dieu et les
hommes.

En ce qui reg”irdait son mari, rien n*é(aitou ne
semMait plus facde : elle l'aimait, elle laimail
avec la pieme foi de son ame noble it loyale; lui-
méme avait con™u une sincére attection pour cette
créature si honne & si confiante; il la lui l«moi-
gnait par une humeur consiamment aimable, des
mamares caresiances, des paroles tendres qui al-
laientdroit J I'Sme de Laurence, &elle ne songea
pas Use plaindre qu'il usStlargeiDent de la fo*tune
qu'elle lui avait Jonnée, puisqu'elle le voulait heu<
reux & qu'il ne comprenaii pas le bonheur sans
luxe Si sans piaisir. A ses modestes de”irs, de
moindres biena eusscnt suiE, mais elle hénissait
presquc | hentafse de mademoiselle Poriboys,
lorsqu'elle voya™t Paul beureux de ceiic opulence,
fier de ses nou>'«lles& brillantes relations, e jouis-
sant avec delires ou du repos doré ou des plafsirs
fasiueux que la richesse peut donner. Elle faisail
de la joie de son mari sa joie; pour elle, ladouce
vie de lacampaine.laleciure, leiravail, leiomdes
pauvres avaieni des charraes profonds que l'aul ne
pouvait com|<rendre, mais donc il respectait dans
réme de sa fcmcne la douce & puis>atite accion.

Leur unién, fondée sur une sympathie a-dinte
d'une part, a sur une est'me reconnaissanie de
lauire.était piisibls & promettaic d'éire durable ;
d« enfents en seraient le lien, & avec Its annécs,
les goi”is & les habitudes des épouc tendiaiei.t i se
rapprocher & a se réunir; mais si I'heure proente
éian aimable, si l'avenir semblait plein de pro-
messes, un coin de ce tabicau jetail souventdans



If ctEur de Laurcncc uiie tristessc & une inquii-
tuJc qu'elle ne pouvait dominer.

En épousant Paul, elle avait adopté, de touteia
ebaleur de son Sme, le pire de Paul, & elle avait
édific h son sujei bcaucoup de reves pieux &char-
raants. Posséder sous son toit, & c6té de son
jeunc mari, un vicillard, un pire qui n’avaitpas
été heureux, qu'elle pourrait respectcr i gilter,
dont elle serait I'appui & qui serait sa lumLére,
rien n'élail plus en harmonie avec lesaspirations
de son .Imc; aussi, fut-ce avec une touchanic effu-
sion qu’elle accueillit monsieur Debrande; elle
s'erapressa autour de luf, elU lecombla d’atlen-
tions filiales, auxquclles le pare de Paul répondit,
les premicrs jours, par une politesse empressée &
presque cxagérée, tr.iditions du beau monde & du
bel .ige qu’il aimait ii rappeler, mais peu i peu le
rocher perfa le sol fleuri, le vérliable caractirc
déchira le voile flatteur qui I'enveloppait.

Adrien Debrande avait passé par des fortunes di-
verses qui, en aboutissant i un desastre complet,
lui avalent laissé un fonds incurable de méconten-
tement, de fiel & d'aigrcur- La pauvreté, cette
école des ames géndreuses, ne lui avaii pas appris
le désintércssement & le courage; la richesse ne
lui avait pas fait I'humeur facile & le bon carac-
tire; l'unj ne lui inspirait qu’un mépris amer,
I'autre que d'inutiles regrets, de ees rcgrets qui
abaissent I'dme, car il s’y rnéle une sourde haine
eonirc de plus favorisiis. Quand son hls se toaria
& lui annonb5a les dispositions toutes filiales de
Laurence, il se réjouit; la perspective d'uae vie
opulente ne le laissait nullemeni insensible, mais
il se dit aussiiot i

" Si cette vieille folie de Clémentine avait ;té
juste, elle m’aurait légué ceue fortune. Si je ne dé-
pendrais pas, & mon 4ge, de ma bru! »

Dans une ame aussi séche, aucun bienfait ne
pouvait germer. Il n’aimait pas sa belle-fille; il la
ménageait, mais lorsqu'il fut bien convaineu que
la bonté, l'indulgence, le sentiment du respect
élaient la dominante de 1ame de Laurence, il s'¢-
chappa alors; ses golts, ses dispositions, son hu-
mcur se dévoilérent dans les occasions les plus
diverses. Porté 4 la critique, i! bISmait tout; I’or-
donnance du dlner, le Service des gens, les arran-
gements domestiques, les heures, les modes, les
facons de feire exerjaient tour U tour son bléame
Oli ses rires. Comblé de soins, il devint plus exi-
geant encore ; on agranditson appartement, il eut
un domestique pour son Service spécial; le men(
fut, chaqué jour, plus recherché & la cave plus
excellenie ; il s’enhardit encore : la piété de Lau-
rence devint le but de ses plaisanteries, il lapour-
suivit, I'atteignit dans tout ce qu'elle respcctait;
les Seres ricanements de Voliaire, les blasphirt®es
du curé Meslier, lestirades de Paul-Louis Courier,
lesrcfrains de Bérarger vinrent i sonaide; mais
Laurence, si douce, si compatissante pour toutes
les infirmités, méme cclles de I'esprit, I'arréta avec
froideur lorsqu'il osa tire de I’Evangile, de la

messe & de la croix. Il ne hasarda plus de traiis
direcis, mais & chaqué instant, un sourire Ironi-
que, un haussement d'cpaules, une dlation inter-
rompuc ne pcrmetiaient pas d’oublier que cet
homme, ce vieillard, ne croyaic pas en Dieu &s’en
vantaic.

Laurence supporta avec paticncc ce vieil enfant
csprit-fort, mais son afTection froisséc, méconnuc,
4'éteignit commc une flamme sans alinient, & elle
se dil souvent que la morose tristessc de made-
moiselle Porthoys, qui n’atmait plus parce qu’elle
avait trop aimé, était plus digne de sympaihie &
de pitié que I'égoVsme froid & gouailicur d’Adrien
Debrande. Elle pria pour lui &rie s'en plaignit &
personne, pas méme U son fils; seul, monsieur
Mesnil devina que le beau pére pouvait étre, & un
motuent donné, un grand souci. 11 était venu, i la
fin de l'année, rendre & madame Debrande le
compte de ses revenus ; elle lui communiqua, S
son tour, avec toute la confiance qu’elle devait J
son amitié, ses vues, ses plans d'avcnir & mSmc
sa situacion présenle,

cAinsi dono, chére dame, lui dit-il en riant;
les revcnus de cette année ont suffi tout juste?

— Hé oui | répondit-elle; mais songetaux droits
de I’Eiat, aux frais d'installaiion, aux voyages, &
I'aequisition des chevaux & des voitures... ce que
nous avons dépensé est ;norme, mais s'explique.

— Certes | cortes | mais I'an prochain, l'instal-
lation & Paris ne sera pas moins coOteuse.

— 11 est vrai, dit-elle. Me blSmcz-vous, cher
monsieur?

— Grand Dieu, non | reparlit Mesnil, pourvu
que vous soyez contente.

— Je le suis & je le serai davantage quand
j'aurai mon cher peiit enfant. 11 faudra que ma-
dame Mesnil m'apprennc ” I'élever.

— Son expérience sera tout & votre scrvice.
Mais, dit-il en se levant & en s'approchant de la
fenétre, je ne vous connaissais pas cette améri-
caine &ce charmant cheval gris. ”

Elle sourit& rougit.

1 C'est, dit-elle, la voiture de mon beau-pére.

— Ah I vraiment, il lui a fallu un équipage 0
lui? Trés-bien, machére enfant, tris-bien, pourvu
qu’il paye par un peu d'affection tout ce que votre
bon cceur vous inspirera pour lui1

— 1l n’cst pas méchant.

— Méchant? il n’y a pas beaucoup d’hommes
absolument méchants sur la terre ; il esc seule-
raent personnel, sensuel, moqueur & sans foi.

— Vous étes sévére.

— Sévire, mais juste, comme un vieux maltre
d’école. Voyons : I'impiété afSchée de monsieur
Debrande vous a-t-elle échappé ?

— Hélas I non, & j'en ai du chagrin.

— El Paul?

— Je n’ose rien lui dire; jugez done : s'il don-
nait raison i son pére, j’en serais raortellement
peinée, & s'il lui donnait ton & qu'ils se brouil-
lassent, je ne m’n consolerais pas. n



Monsieur Mesnil se mit 4 rire,

1Vous étes trop bonne mille fois pour ce vicux
mécréant; ne le gStCi pas... Je crois que jeprfiche
dans le disert, conlinua-t-il en la rcgardant par-
dessus ses lunettes, vous aurief trop de peine 6 ne
pas 5tre bonnc... revenons & nos chiffres... »

Le soir, en parlant, monsieur Mesnil dita Lau-
rence toul bas & d’an ton sérieux :

" Sivous pouvez vous débarrasser du vicux De-
brande & rempccher d’étre melé a votre vie, fai-

tes-le. y
Laurence ;jcouta ce conseil, sans avoir envie d«
Icsuivre; il lui semblaic qu’elle entrait mieux

LA

tans les desseins de Dieu en acceptant cette cpine
cachée, cette épreuve secréte meUe & tant d’appa-
renles prospérités; dailleurs® un lien nouveau, un
lien sacré, allait la ratlacher k ce vieillard, laleul
de ses enfanis : elle ne pouvait, elle ne voulait pas
le bannir de sa maison, un nouvel hotc allait
venir.'. & bientdt ces pensées, ces peines, ces dé*
bats, se perdirent au milieu d’une joie iminense :
dans les prcrnicrs jours davril, Laurence roii au
monde son premier-né.
M athiude BOURDON.

(La suite au prochain numero,)

PETITE SCEUR D’ACHILLE

OPEREITE

PERSONNAGES

CAMILLE, douzc ans,
PIERRE*MARIE, quator2cans.
M=« DESRIEUX.

LOUISE, S3 sceur, seize ans.
PANCHON, paysanne.

iCamille & Pierce-Marie sont vctus de largcs panialons
Je toile bise, de chemises de fianellc bleu fbnc; & de
petits chapcaux de loile clrile,)

PREMIER TABLEAD

Le ihéatre represento un pay$agc agreit«,*a i’embou-
chure de la Raneo, que Toa nc vo)c pas, non loia de
Dinard, de aaint*aervan & de Saint-Malo, que Pon ne
voii pas davantage.

QUARANTE ET UHIEME ANAEE. —

EN DEUX

N» VI. — JUIN

TABLEAUX.

SCENE |
CAMILLE, PANCHON.

DUETTINO.

Ma Fanchon, ma Fanchonnenc,
Poarquoi froncer le sourcilr

De votre humour guillereac
Nous avons 4$$ez ki(

Bahl pour une cspi~glcrle»
Peut'on bouder & longlecnps?

D«Vric2-vous, je vous prie,
Tourmenier aiasi les gens.'

Allons, Fanchonncrte,
A c6 pauvre enbni,
Viie, une riseiie!

Je rts, Si pourCant,
Je suis en colire

1$73.



Principe crron”!
Quand on rjt, ma chércf
Tout est pardonng!

ENSEMBLA.
04VILL2.
Queque luiineric,
Un ptv d'espléglerie,
Serait<c done un grand lort ?
Eh bien! & ta vcngeancCt
Je me livre d’avance,
Tu pcux me condamner... d mori!
raKCRo:(.

Socte plaJsanterle!

Cese irop d'espiéglerie s
Toulceli me fachc trtsAfbrl!

Touioara nouvclle ortense;

Vialment, 5a paiicnce

Avce \cus deviene un grand tort!

PANCHON. AVoir faic cchapper mes canards dan$
tou$ les pa/s d'alentouri

CAMILLE. Ne te les Al-je pas rattrapés?

PANCHON. Sauf uni

CAMILLs . On te le palera.

FANCHON. Je U sais.

CAMiii.F,. Eh bien [alors, Je quoi W plains-lu?

PANCHON. Et mon in”iuiétude quandjeles ai vus
courir chacun de son bord, vous nc !'a compiez
pas ?

CAMILLE, riant. Avoue que c*étail drelc?

COUPLET.

Par jci,couin, coain,

Et par l4, couln, couin !
La musique ¢tait rare & bellal
Le cou tenJu. baitani de taile,
Lair graefeusque l'on connaH,
Chacun fuyait, $e démunaii,
Ga”nait ou les bois ou la piainc,
Nai'Ciini vera la rive prochaine,

Kt lanfanrau loin

Son joll couin 1 couin i

Il'y avail de quol mourir de rirci tiens ! tol-
méme, rien qu'd ce souvenir, tu ne pCux Ven em”
pécherl

fANCHON. E | voild cornrDeni se term»neni lous
roes sermons. Depiris huii ans que vous & voire
granJ’pére vous lces venus hahiter le pays, j'ai vu
voire mahce se dévdopper sansy rien pouvoir.

camills. Ccsi ce qui dcvrait t'en®a?cr i rne
lai»ser tranquille.

FANCKON. Vous grandissez & vous n'avez pas
I'aird y songcr; est ce i"ue vous croy«2 que Je but
de rexirt«nce cst de faire éiernellemenc des m>
ches? |

CAMILLE. Voyons, voyons, lu as les canards sur
le ccEur; pour iliSNiper ion humeur chognne 4i
ilésagreable, je mcii vais le pécher une friture;
heini ijiy eiX-i[} {Appelani & la canlonale.) Oht
hé! Pierre-Marie, oh hé |

SCENE 1l
Les MEktEs, PIERRE-MARIE.

CAMILLE. Vois i parer le batcau, mon gars; je
prends nos filets & descends te n?Joindr« & lagrivec.

pieKRE-MARIE. Bon! (// son.)

CAMILLEf regardant i droite. Ticns ! des fidneu-
ses | tilons; elles me retiendraient. C'cst si curieu>:
les feinm<fsl {Voix putée.) Qael cst ie nom de ce
rocher, mon enfaut ? A que'le heure la marée? Ce
c6té eM-il pnissonneux? Qucl Sge avei-vous?...
(Riant S voix natureUe.) Si je le leur detnaniais,
moi, leur Igc? Allons, & tanlol, Fanchette® ap-
préie ion beurre & tes fagots.

SCENE 11

PANCHON, pais M™- DESRIEUX, LOUISE.
[Chapeaux de campagne.)

PANCHON. S’il voulait raisonner un brin, QUel
geniil eniant “a feraitl mais c'esc jeune, c’esl
jeunel {Fausse sonie.)

MALIAME i»SRrEux. Un mot, ma honne. [Faitchon
redescend.) Vous ¢tes de ce villoge?

FANCHON. Oui, madame.

MACAME DEsaiEux. Vous gn connaissez tous les
habitanis ?

FA'CHON. Ca n’est pas difRcile.

MACAME DESRIEUX. Pourriez-vous me renseigner
sur un monsieur Darcy, unvieillard, qui doit de-
meurerde ces coiés avec son petit-tils ?

PANCHON. Monsieur Camilte?

MADAME DESRIEUX. JusiemeRt.

KANCHON. Ma foi, madame, pour vous rensei-
gner, faudiaic done qu’on elt regarJé ches mon-
sieur Darcy par le trou des serrares ou par le
tuyau de la cheminée?

MAOAMK DESRiEu:c. Que VQulez-vous diré, ma
bonne ?

FANCHON. La vérité toute puré. Depuis hait ans
que monsitur Darcy esi arrivé ici avec son petii-
tils & qu’il e&tentré dans cette malson que vous
voyez la. a gauche» dcrriére les cliénes, il n’en a
jamai> repa<&é le seud.

MADAME DESTIIEUX. Est-il pOSSiM??

FANCHON Ceite mai:>on éiait & vendré toute meu-
blée ; un noiaire I'a achetée.pour monsieur Darcy,
A non-seulcment depuis qu’il y cst, monsieur
Darcy n'en est iamais sorii, mais encoré, sauf le
noiaire en que&iion, personne n’y a pénetré.

MADAME DssniEux. Quelque maladie, sans doute,
esc la cause de ceiie réclusion absolue?

FANCHON, ("a n’esi pas i crolre, car tic la buice,
la-has, on volt que le jardin de monsieur Darcy
estso gne & pcigné comme pas un & Jouvente, &
iin’y aque lui pour en prendre soin.

LOUISE. Lui & son peiil-Rls ?

FAKCiiON> riant. Monsieur Camille? ah hien oui!
En voiU UD ga’on pourrait tefiir a bécher & i



sarclerl G7urir dars les rochers ou aller pécher
dans son biiicaj avec sun camarade Picrre-Marie,
Ala bonne heute 1

MADAME DBSRiEux SoH cainaradc Pisrre Marie?

TANCHON. Oui. Un fnfant de la ville. dont les
parems 50oni morts, & ce qu’il paraiirait, & que
son ancicnne honne a amené par ici>ol elle avait
un peu de b'en.

*MABAME cESBIEUx. Ainsi, le jcune Camillejouit
d'iine libvne 3b»olue?

TANCHON. A*'solue, cese le mol. Si, pour une
raison ou pour uneauire, le grand pérc i’est con-
damné i la reclusion, le peiii-fll», )ui, cst hien le
plus grand vag«hond da pays, o, malgré des
lours un pcu irnp fréquents, il est aimé, toul
comme, pour son hon eceur &sa gaielé. Mais, par-
don, meadames, vo Ib I'heure de midi; faut que je
m'occupe de mon diner; car pour ce qui est de la
friture que monsieur Camille m'a proiuise, jocrois
que je fcrai bien de n'y pas trop compier... Vut’
servante, mesdames.

MADAMVE bESKieux. Au
mercll

rsvoir, ma bonne, &

SCIJNE IV
LOUISE, M"" DESRIEUX.

LOUtSE. Eh bien, chére sccur?

MADAME ncsRTcux. Eh bien, ma mignonnc” je
croUquc noui louchons Je but,

LOiltsE. Tu pendes qu« Camille est Tcnfani que
lu cherches ?

MAhAME DESRIE(x. Je Tcspire de toute la forcc de
mon d~sir. Que disent les renselgoements ohtenus
3 grande peine? que. mO par un senument de mi-
santhropie éirangc & ;ouchanc prisque a la folie»
monsieur Darcy, ayani suhitement rompu avec
toutes ses relaiions, étéve sous un cosiume d'em-
prunt sa petiTe*tille, la filie de ma pauvre & chére
Emilie, mor(e veuve a dix-huitans, en donnant
le jour & son enfani. Cet enfant, c'esr, ce doit étre
Camille, quu toujours selon mes renseignemen(sf
est enirée compleiement dans les idées de son
grand-p”~re, mais que la lendre amicié qui m'unis-
saitt sa mére me faic un devoir darrachcr & une
existenceabsolument en dchors denos mccurs.

ROMANCE.
riKVIBR COLPLET.

Ab I de 1&'haut, roi qui me fus si chvre»
Viens m’inspirerl

De ion enfant je veux Gtre la mere,
El Iddircr!

teOXiKUS CODPLI:?.

Salntc qui, des jeunes anodes,
Charmie” le cours,
t-OTsquc, plus lard, changcntTes destinées,

Durez toujour®!

TAifisisite cocvLcr.

Combicn de f*>is, quand notrcdmecesl fjPréc
A la douleur,

De I'amitid la parole sacrie
Gu”rit le cceur!

Qr4Tnieue coupist.
Ah! de I& haut, loi qui me fus si chcre,
Viens m’Inspircrl
De loa enftint je veux 5trc lam”rc,
bt I'adorcr 1

LOIKSE. Voudrais*iu s”parer Camille de son
grand-pére ?

MADAME oesKieux. Je n'y songe poini; je veux
seuk'ment suhsiiiuer la converanee, Ja rctenue,
les venus de la jeunefilk* en un raoi, aux faniai-
sies exceninques &dangcreusesdusamin parirop
Indc*penUani.

SCENE V

LesMéjies, camille, PIERRE-MARIE.

{Lesdames se reciilent un pcu & droile fsuiveiit
la scéne aven allenlion )

CAMILLE. riani. La farce n'est pas ncuve, mais
elle est toujours bonne.

piERRE-MARIE, riant. Un harerg saur en placc
d'une friiurc |

CAMILLE. Le poisson ne mordait pas, S j'stais lié
par une promesse; j'ai done cu recours au hareng
saur.

MADAME DESRIEUX; i ciijHfani. Il parafirait que le
temps n’est pas favorable a la peche?

CAMii.LE, d part. Mes flaneuses de tantot;elles
nous ecoutaicrnt; ceac sans génel {Haut.) Si ces
damcs désirent du poisson, nous pouvons lcur
indiquer un pécheur dont le coup de liletaétc
plus beureux que le ndcre,

MADAME DESRIEt;x. Mercil

CAMILI-E. Vous n’endésirez pas? alors... {Fausse
sorlie.)

«MACAVE DESRiEox. Eies-vous SI pressé que cela
de rentrer ?

PIERRE-MARIC. Non.

CAXIILLE Mais si | que dis'iu done, nigaud ?

MADAME DiSRiEux. Peut-étre sommes-nous la
cause de cetle rciraitc?

CAMILLE. Et quand cela serait?

piiRBE-MARIE. Ohl Camille, comme tu parles !

MADAME DESKIiEux, d Camille. Voire camarade est
plus poli que vous. mon ami.

CAMILLE. Mon camarade est une poule mouillée ;
moi. je suis larouche& sauvaj”e.

MADAME oesRiEui. Undirait que vous en étes
fier?

piBBBE-MARIE. Ne le croyez pas. D'ailleurs, cela
ne I'empéche pas Udire trés-bon & de n'avoir rien
4 lui.

CAMILLE. Bavardl qu’est-ce que cela feit & ce
(james?



MAIiAMC DESRiEux. Vous nadinsitcz pas quenous
puissions nous intdresser ivous?

CAMILLE. Non. certcs, pas plus que je n’éprouvec
de curiosité 1 vocre sujet.

LOuise. Il esl pourtant des sympathles qui se ré-
vélenc (outd'un coup.

CAMILLE. Quelle plaisanteric! que I'on s’attache &
ceiui qui, depuis longtemps, partage vos courscs
aventureuses, trés-bien t rxiais que, d'une minute
duneautre, on ¢prouvede I'amiti® pour quelqu'un
qu’on n'a jaoiais vu, cela n’est ni naturel ni pos-
sible.

rHERKE-MARJE. Pour cetce fois, Camille, je ne suis
pas de loa avis.

CAMILLE, ralilant. Oh 1 oh! que te prcnd-il? Al-
lons, continué, fais tes offrcs de Service 5 ces da-
mes \ propose-leur une promenadc sur 1cau, ou
une tasse de lait pur, ou une excursién dans la
campagne; elles accepteront, val je n'en doute
pas.

piERRE-MARIE, aux dames. Ce seraitde bon cceur.

cAMiLLe, /"y § =" de Pierre-Marie.
Bonne chance & beaucoup d'agri;ment; moi, je

rcntre.
SCENE VI

M™" DESRIEUX, PIERRE-MARIE, LOUISE.

MAtIAME DESRIEUX. Vous «tss aussi hospitalier
que votre camarade t’esc peu.

piEiiRE-MARIE. Cest son grand'pOre qui en est
cause; son grand’pére n'aime pas les jtrangers, &
ila habitué Camille a les fuir. Certainemeni il en
vientici avec lesquels on n'auraii aucune envie de
causer, tandis qu'il en estd'autres qui vous inspi-
rent tout d’abord... ce que vous disiez tout 4
I'heure.

LouiSB, souriant. De la sympathie ?

PIERBE-MftRIK. Oui.

MAHA-ME DESRIEUX. Vous me paraissez d’humeur
tris-douce, corament vous accommodez-vous de la
turbulence de votre camarade?

r:ERBE-HARIE. Je n'ai jamais eu & en souffiir.

LOUISE. Peut-étre parce que vous ob<gisscz »ltous
ses caprices?

piERRE-MABIE. Peut-llre bien; mais cela m'est
naturel.

MADAME DESRIEUX. Une existence -austi... fantai-
sisie que me parait la v6lre & cellc de votre ami,
ne vous lasse-t-elle jamaisi’

riERBE-MABIE. Lorsque cela arrive, Camille, qui
esltrés-bon, comme jevousl'ai dIt, prend un livre
chez son grand’pére, s'assied auprés de moi sur
un rocher, & me fait la lecturc pendantdes heures
eniitires. Oes jours-U sont mes meilicursjours.

MADAME CESBiEux- Vous 6tfs un aimable garjonj
Jevcuxque nous ftssionsplus ampie connaissance,
;ccomme ce pays nous plalt, nous allons, ma sceiir
& moi, nousy fixer pour quelqucs semaines.

i IEKRE-MAJUE. Oh I alors, l'occasion de nous re-
voir ne nous manquera pas. Pour le moment, si

vous n'avez pas hesoin de mes services, je vais ro-
der par I>i i lareelierche de CamiUe; je n'aimerais
pas & le savoir faché conlre moi.

MADAME DESRIEUX. Au revoirdone, mon enfant [

SCENE VII
M™» DESRIEUX, LOUISE.

MAI>AME DESRIEUX, tivec animal!jon. Ma chére,
toutcs mes idees sont bouleversées 1

LOUISE, Explique-toi.

MADAME DESRIEUX. Mes renseigoements ne sont
vrais que d'un c6té: de lavue & de I'examen de
ces deux enfants jaillit une soudaine & nouvelle
clarté ; Camille n'est pas l'enrant de ma pauvre
Emilicl

LOUISE. Ah! mon Dieu !

MADAME DESRIEUX. C’est l'autre, c'est Pierre-Ma-
rie |

LOUISE. Mais c'est Camille qui demeure chez
monsieur Darcy, pourtant.

MADAME &ESRIRUX. Ruse de misanthrope, afin de
déjouer toute investigation.

LOUJSE, sonrian!, la vive imagination ne va-
t-elie pas un peu loin ?

MADAME DESRIEUX. Jc te dis que c’est une nSvéla-
lion 1 Cetie paysanne de tanlStne nous a-t-elle pas
dii que Plerre-Marie estun enfam élranger au vil-
lage?

LOUISE. Camille aussi.

MADAME DESRIEUX. Sans douie; mais je répéle
que Camille est 11 pour déjouer les soup;ons.

LooisK. Sous le toit de monsieur Darcy, au pré-
judicc de layant-droit?

MADAME DESRIEUX. La mesure enirainait cette
conséqucnce ;
meure aux mémes lieu>:; sa vie est xnélée & celle

mais l'autre enfant, le vériiable, de-

de Camille: monsieur Darcy ne doit rien ignorer
de ce qui le concerne.

LOUISE. Cepcndant...

MADAME DESRIEUX, Compare i la brusquerie sau-
vage de Camille I'aimable douceurde Pierre-Marie;
remarque la soné de falhlesse toute fémininc ap-
portée par Pierre-Marie dans scs rapports avec son
turbulent camarade, Qui veut toujours courir par
monis if parvaux? Camille. Pour qui la lecturc &
le repos ont-ils des charmes ? pour Pierre-Marie,
Plerre-Marie est I'enrant que je cherche.

LOUISE, Si nous interrogions sa vieille bonne ?

MADAME DESRIEUX. Monsieur Darcy a dd acheler
son silence. J’ai quelque chose de mieux |

LOUISE. Pénéirer chez monsieur Darcy & le fairc
revenir i de plus saines idées.

MADAME DESRIEUX. Ce serait perdre son temps &
sa peine.

LOUISE, Quoi done, alors ?

MADAME DESRIEUX. Tu as lu Homére ?

LOUISE, Oui. Quel rapport?.,,

MADAME DESRIEUX. C'cst Homére qui me fournit
mon moyen, Reiournons chez nous; demain ma-



lin nojs reviendrons ici, & (u jugeras si mes pres-
seniitnents me irompent.

LouisE, suivanisa ja'ur quii'éloigne. Homére |
Homire | (Riant.) Je renonee 4 comprendre & je
Uonne ma langue aux chiens |

DmiEUE TABIBAD

Mumes décors. Le lendemain marin.

SGENE |
PIERRE-MARIE, seul.

Camille m'en veiit; il ne cornprend pas que je
sois resté & causer avec ces éirangéres ; que dira-
t-il quand il les verra s insialler & Jouvente? 11 esl
capable de se renfermer dans sa maison comme
son grand-pére |

SCENE I
PIERRE-MARIE, FANCHON. {EjU tricéle.)

FANCHON. Te voill, vaurien 1

pienRE-MARIE. Ce n’est pat moi.

FANCHON. 4ans doute, (Siie sasjiedsur unepierre
el continué de Iricoler.) Ce n’est pas toi qui as
imaginé le hareng saur; tu n'as pas assez d'esprit
pour cela; mais tu as trouvé ce nouvcau tour tris-
dréle, & c'est comme cela que Camille se volt en-
couragé dans ses mauvaisetés.

PIERRE-MARIE. Est'Ce quc jc pourrais le retefiir?

FANCHON. Si personne ne s'amusait de ses ma-
UceSi il cesseraii bicatot de s'y complaire; mais
avec Conair de sainte-n’y'iouchc, tu ne vaux pas
mieux que lui, tu vaux moins mime, paree que ca
mine est trompeuse, je le disais tout k I'heure i
mes locataires.

PIERRE-MARIE, Vos locataires t vous avez des lo-
cacaircs fdepuis quand done ?

FANCHON. Eh bienl mais, depuis hier soir. Ca
n’cst pas la premiare fois, il me semble, que je
loue ma grande chambre & des ¢irangers.

I'IERItE-MARIE. Ce sont deus; danés, deux jolics
dames, n’esc-U pas vrai!

FANCHON. Les deux sceurs,

rERRE-MAJUE. Et VOUS UuT avez dit du mal de
moi?

FANCBOH. Elles en pensaient trop de Camille; j'ai
rétabli réquilibre. (.Pctile moue dePicrre-Marie.)

SCENE 11

Les Mémes, CAMILLE.
\CamiUe arrive douccinent derri*re Fanchelte et
tire prestement les aiguilles de son bas.)

tAHCHOH, deboul. Ah! le maudit garnemecntl...
Voildde bel ouvragel

CAMiLLii. C’est pour te faire digércr le harcag
saur.

FANCHON, Un mauvais tour n'en efface pas un
autre. J'ai eu tort d’essayer de vous réhabiliter
dans lesprit de ces dames.

CAMILUE, Qui ? Celles d'hier?Je me moque bien
de leur opinion, ma foi | Pour ce que nous nous
revcrrons, d'ailleurs,.. {Pro/onde surprise.) Elles!

SCENE IV

Les Mejies, M"" DESRIEUX, LOUISE.

Desrieux lien! & ia main un petit panier
qu'elle laisse tomber dés qu'eile estbien estscone,
et donl s'échappeni un Irjs-bcau coiiteau-poi-
gnard, un pi.*tolet depoche et un petit écrin.)

MALAME DESRIEUX Queje stfs maladroitc | {Pierre
Marte l'aide & reiever ces différents objeti.)

PiIERRC-MARIE. Le bcau couteau! & que ce pis-
tolet est mignoni

MADAME DESRIEUX, Je donnerais ces deu\ objets
& dix autres avec pour ce que renferme cet écrin.
[EUc louvre et en tire une/ori hclle bague.}

CAMILLE, o'e loia, tendant le cou pour mieu.tr re-
garder le iijou. Comme cela brille !

Desrieux examine Camille avccétonnement,
puis elle passe I'écrin & Pierre-Marie.)

CAMILLE, s'avancant coinnie/ascinc'par la bague.
Je n’ai jamais rien vu de pareil.

piIERRE'MARIE, avec indijférence. Ce n'esc qu'une
bague!

CAMILLE, s'emparanl de lécrin. Mais vois done
combien ces pierres blanches, qui ¢tincellenc
comme des rayons, font magnifiquement autour
de cettc autre pierrel Commenc s'appelle cettc
pierre, madame? Les blanches sont des diamants,
je le sais; mais je ne sais pas le nom de la pierre
bleue,

HAD.VME DESRIEUX. C'est un saphir. Pierre-Marie
ne veui-il point examiner cette bague de plus
pr¢s? elle en vauc la peine.

piERRE-UARie. Les gar{ons nc se connaissent
gu¢re & ces choses-1"; ce beau couteau, &la bonce
heure1

LOt;iSE, &4 madame Desrieu.v et riant. Toutes
deux un peu & drosie. Jai compris, mais Homére
csc en dcfaut.

MADAME DESRIEU.-;. QUi sait?

Loulse. Si l'aspect d'unc arme fut la révélation
d'Achille, ton bijou n'inspire absolument rien de
scmblable é Pierre-Matie.

«AD.uiE UESBIEUx. Je m’en apercois crop; aussi,
toutes mes perplcxiiés renaissent.

Louise. Comment?

MADAME DESRIEUX. Regardc, regarde Camille.

LocJise. En effet, il semble nc pouvoir détacher
ses yeux de cet écrin.



NANASEE Desmsus. Il fsut que j6 tente un su-
prema & d«?rni«r efTorC, (Descendani aupfts de
CamiUe et apjiuyant.) Ce n’est pas parct? que ce
bijou est d'un ;;rand prix que j'duraU déploré $a
pene, c’esi parce qu'il me vient d’unc femmc &
iaquelle Tn*unis«ujent les llens de ramiiié Is pias
cendre, d'une f*mme bonne & charmanie & é )a-
mais regreiiée, de madame Emille Dvlaville> née
Darcy.

CAMILLE. grande émotion. Dteu!

UADAME DCSKieux, conrinuiint> Morte en donnant
lejouré une p>*uvre pelite orpheiine.

CAMILLE, s'<nidliant. A mol 1

FANCRON PIERRE'SfARIF.. Que dil*jl?

MADAME DESRiEux, Ics entruhmnt un peu en ar-
riare. Chui!

ckwLLz, a/i premier plan. Quoil cette bague
auraic apparrenu ii ma moére? oh | Dieu! moi qui
n*ai jatTiais rien vg, rien touchc* qui*eGt dppartenu
A~ ma mA~rel CHte ha“ue a brille & sa maiti aJorée;
ses lévres s’y soni poséos, peui-~tre, car ce devait
éireun présenc de mon pére ; peut-eire sussi cetie
bague 8 €té mogiilée de ses chéres larmcs! Oh!
que )'en voudraU irouver la trace! (Ellepor/e la
bague & ses I"yres.) En haisant ccrte bague, moa
cceur esc xout en feu, il me semble Yy scniir le

souffle de ira mére |

QUINTETTE.

Ma mére/ ohl qu’a ce nom )c trouve de douceur!
Il péniiire mon &me & m”cmbrase JeccBur!

Par lui je me éens transformén.

Oh lcumbivn je l'aurais aimgc!

US qcATAe Avmss, en sow'dIne-

Nc nous avéan”ons pas!
Par OP&, parlons toui has!
Son dmc c$c soudain alienarte.
Nous devorts rcspecier sa sflinie revene.
Parions, parlons loui bas!
Nv nuus avan”ons pas |

O vous qui posséd”z vos méres,
Fiis gorieax ou HWVts chgres,
Vos caurs, & )curs accents si doux,
Sunt-lis tranfiporlés dallégrisse ?
Hi nVsCCC poini édeui gunoux
Qucvuus leur Darl€2 de tundresse?
E'ifanis hcurcux,
Bvftts des cieux,
Votre bunhuur me fait envié.
Que ne puts-je donncrma vic
Piur connuilr« ce saint amour,
t'UKti un scui fdQrj

ENSEMBLE.
CAMILLB.

Cnfants beureux,
B<fnis des ctelix,
Votrc bonheur me fait envie.
Qa© ne pufs«]e donncr ma vie
Pourconnaiire ce samt amour,
Fit'C« un seul jourl
US QUATne ADTni$
EnTanis hcureuz,
Bénis des cieu:”r
Votre bonheur lui ftit envie.
Elle voudrait donner sa vie,
Pour connaljrc ce saint amour,
Fat’Ce un seul jour!

MADAME DESRIEUX, s'ttvan®ant. CamUle, cette ba-
gue que voire mére elle-rDéme a pa”sée & mon
doigC & done je croyais ne me séparer jamais, elle
est a vous i

CAMivtE, U$ "evx baissés. ohl
sui>-je d'*ne?

MADAME DESRiEux. Ccla dépsnd de vous, mon en-
fant.

CAMILLE. Je vous comprends, madame |

MADAME DESftiEux. En ¢chafigcant ces vétements
prendrez la

madame, en

cofttre ceux de votre sexe, vous en
douccur A la rctenue, & vous deviendrez promp-
tement la jeune filie dont votre mere se iut ho-
norée.

CAMILi.E. Ma mérel ma chére mére? oh! tout
pour elle & pour son cher souvenirl

PiBRRB-MARIE. Ainsl, CUo’es pas ?...
c’est*a-dire vous n’éies pan?...

CAMILtEs souriant. A-t-il lair déconfir, cepauvre
Pierrc-M .kriel

FANCHON. Eh bien, par exemple, vous iouiez )o-
liment votre jeu lout de méme t Mdis, dites done,

vous étcs?...

monsieur Camille, non | mamzelle CamiUe, on
aura de la peine & s'y habituer® cotome cela® vous
ne me fere; plus de tour» ?

CAMILLE. Rassufc-toi) ma bonne Fanchon, je
posséde un talisman qui m'en o6cerdic i jamars
i'envie!

FINALE.

ENSEMBLE DU DUETTINO DU PREMIER
TABLtAU.

Non! plus d'espi¢glerie{
Plus de iminerie.
De malices» de mauvais toursl
Toui le monJe, au villaje,
BLn(<3t croira, le g»ce,
Des simeles d’or voir les beauT “ours!

Paul Djbojrec.



LA CHANSON DU LIN

Je chame le lin qu’on bénit
Dsns Jes valloQS & les montagoes,
Le lin nourikier.qui fournit
Le travail aux pauvres csmpagnes.

Le lin qui proté{;e les mceurs,

En rassemblani, au seuil iranquille,
Les parents, les fi les sceurs
Auioiir de l'aleule qui file,

Sous les doigis prompis du tisseran<i,
La trame se remplc ;ans iréve.
Lundi la toile ~'enrreprend;

Samedi soir elle s'achévre,

Puis. c'esi le tour du hlanchisseur;
Le lin lissé, dans les prairies,
S'étend sur la moHe ¢paisseur
Des herbes hauteset flcurics.

Au” balsers de I’air, du solcil,

Le lin. qu'a Gots clairs I'onde assiége,
S'embellii d'un éclai pareil

Aux viergcs flocons de laneige.

Et le proJige est accompU!
Maintenant. tallle; dans I» toile,
Comme une aile, au mSt assoupU,
Qu'elle palpite» Dlanche vollet

Qu'ellc brille au banquet royal
Sous le vermeil qui la décoie!
Sous le chaume, au repas frugal,
Qu'elle biiJe bien plus encorel

Honneur plus crand I si le soldat,
Frappé d'une halle trop sdre,
S'arrache snnjjbni du combat,
Qu’on leflile sur sa blessurc.

Linge usé, lambeau sans valeur,
Il d¢fie cncor la ri-ée;

Car, transformé par<ie fouleur,

Il porte ec lous tieux la penséel

N. M artin



R evue

M usicale

LA PETIIE SELR B'ACIIIE, opcrelle oo deox latleaux, paroles de Mlaul Dubourg,
liusfijue de 3L Vidor Klassé.

foncerls du Vendredi-Saini. —

ANS les ceuviesd’art, cocnmedanslacon-

d'jite de la vie, ce qui manque le plus

souvent aux hommes, c’est le scns mo-

ral. Cene directionlogique, sinicessairc
au jugemecnt droit, ne brille pasdans notre époquc
de confusion. Les excés d'imagination, les exagé*
rations de serniment, I’enflure du siyle sont la
monnaiccourante des tcmpsde transition. Chacun
semble avoir juré de nc ressembler &personne,
On doic penser, parler & agir en dehors de la loi
commune. En vertu de ce parti pris d’exagération
hautaine, on dédaigne comme pueril le cév; vrai,
le c6té simple de la vie; la toute jeunc lillc prcnd
des aliares de fcmme faite. Técolier de iroi&iéme
année tranchc du matamore de corps de garde. Le
lalent de Courbec ne surfit pas k dissimuler les
vulgaril®s scandaUuses de ses toiles. Dumas fils
icrit, en bon style, des impertincnces inouies, &
Richard Wagner essaie de remplacer, par des ho-
quets épileptiques, le charme pénétrant de la mu-
sique.

Alt milieu de ce déluged’incohérences & de fo-
lies, les personnes qui ont conservé les tradiiions
du bon godit, celles qui s'éclairentdes lumiires de
la raison se maintiennent dans le droit chemin. A
Hhomme de vingt-cing ans, elles recommandent
la sagesse, la modestie, le travail et l'amour du
foyer domestique. Aux fillettcs, comme aux gar-
fons, elles disent : « Soyez enfants, cliires créa-
tures, reste? candidcs, révérez Dieu, tendez la
main aux pauvres, puis livrez-vous aux jeux de
votre age, i. Et I'homme.guidé parune inainsilJre,
avite jes éeueils de la route, & I'enfant, condilit
daas les scntiers ol poussent les roses, y vitavtc
slies purement & naVvement, ainsi que l'a écrit
Marceline Valmore!

Ehbieal chfires lectrices, c'est dans ce peiit
monde de la nature &de la simplieité que nous

Kouvelles Conipesilions  Musicales.

allons aller ensemble, si vous voulez me per-
mettre de vous accompagner. Nous Yy trou-
verons la grSce qui charme & le plaisir qui
cnchante. Nous y verrons, dans un site agreste,
de bonnes Smes & la recherche d'un petit lutin
sauvage & épineux comme une ronce; nous
assistcrons & des péripélies louchantes, & des ii-
couvertes inattendues “nous retrouveronsenfin le
démon quise faitange au nom adoré de sa mére.

Mais ce n'est pas tout: il nous sera donné la
bonne fortuned'cntendre une charmantemusiquc,
une page écritc par un maitre, avec ceite haute
raison qui proportionne la note au mot, le genre
i I'iSge, la couUur au milieu qui lui est propre;
un artiste qui sait étre ce qu'il veut, sérieux avec
les hommes murs, naff avec I'en*nce,&, quoi qu'il
arrive, toujours vivant, simple & correct.

Ouvrez bien grandes vos oreilles, car vous allez
entendre l'opérette de M. Victor Massé : la Pe-
lite Sceur d'Adiille, dont monsicur Paul Dubourg
a fait le libretio.

Le dio en té majeur qui commence la partic
vocalede ce petit ouvrage, moitié sérieux, moitic
enfentin, estd'une allure vive &enjouée, qui se
soutient vaillamment jusqu'a la fin. Le dialogue
serré ne se laisse endormir paraucune longueur 6
la remrée de Fanchonnctte en sol mineur :

Sotte plaisanterie,
Csl trop d’espisglerie,

ramine, en passantpardes modulations heufeuses,
4 I’enscmble qui termine ledlo. Toute cette par-
tis est accompagnie avec une légéreté que, com-
porte une situation pleine de gaieté, & dont I'in-
terprétation exige beaucoup de tinesse.

Le couplet des Cafiaras nous a rappelé les beaux
jours de riotre enfance, le petit théSire Séraphin,
ol les ombres chinoises mSlaientledrameau vau-



d™villC) dans des imbrogliosdonl nousavons, loui
vicux que ooussofnmes,gardé lesouvenir. Cenes:

Les cafiards I'on( bien passé,
Tire lire Jire...

onl donné i M. Massé ridie ingénieuse de faire
revivre le bon temps. Bien vite, ilabandonne cene
inspiration de l'autre monds, pour en esquisser
qui lui sont propres, & qui, posiGvctnenr, valent
heaucoup mieux.

Le premier tableau se termine par un arioso en
mi bemol ol se révéicnt les qualitds de I'dminent
compositcur ;la grace, I'expression, la facilité de
sa méloilie, & oii ne se irouvent & aucune place,
letravail i la phrase reclierchée. Lesaccompagnc-
ments, variés cependant, ont nfantnoins dans la
forme une sobriété de bon golt. De charmantes
ondulations qui enchainent avec bcaucoup d'art
les différentes pafifes de cei andante, caplivent
l'oreille & éveillcnt radrairation. C’esi un de ces
effets qu’on remarque dans la phrase en sol bé-
mol

Combien de fois, quind notre 3me cst Uvrée
A ladouleur,
D« l'amiliéla parole saerfe
Gaérit le cceur!

Cclle qui le termine sur ces paroles:

A hde IS-haut, toiqui me fus si chire,
Viens m’inspirer!

rappelle la meilleuremaniEre deTauteurdes Noces
de Jeannetie.

Ce morceau doit étre rendu avec une expres-
sion touchante; d'aiileurs, son titre I’Indique.
Arioso cst unadiectifqui.lorsqu’il est pris, comme
ici.subslantivement.signifie quel'exprcssiond’une
puce de musique doit étre d’un caractére large &
pathétique.

Le quintctte qui commence le deuxiime tableau
est la p3ge capiiale de la partition; il ne serait
nullement déplacé dans un ouvrage d’un ordre
plus sérieux. Enfermé dans un cadre moins étroit
que les morceaiix dontil a été question, monsieur
Victof Massé a pudonnerun libre essor & son re-
marquable talent. Soli & parties d'ensemble sont
i la hauteur des meillcures compositions du
maitre.

Le joli motif en ja be'inot par ot débute ce
quintctte :

Mambrel ah! qu'd « noro jeirouve de douccui !
Il pénStfe thonime & m’embrase le cosur!

exprime bien la tendresse fiUale qui s’exalte i la
pcnsée d'une mére ravie par la mort.

Le pianissimo i quatre parties qui vient en-
suitc :

Ne nous avanjons pas,
Parlons, parlons tout bas!

estduplus gracieux eifet, & faitopposition, par sa
couleur douce & recueillie, avec la phrase en solo
de Cam’'lle. Ce solo, tris-habilement écrit, est
plein d’élan, de sentiment & de chaleur. La niélo-
die.largei sinjple, est encorerchaussée par de sa-
vants accords ol se succédent les plus brillantes
combinaisons de la science hartnonique.
L’ensemble & cing parties :

En fants heurcu>:,
Bdnis des cieu\,

qui compléte ce morceau, doit étre chanté sollo
voce. D'une exécution facile & bien nuancée, il
produira un charmant efFet.

11 ne nous reste que quelques mots 4 ajouter,
iSpropos du n*7 &dernier. Ce finalc:

Non, plus d'espiislcries,
Plus de lutineri<s...

n'est autre que la reproduction partidle du ddo
dont nous avons parlé en coromen”ant, U est d’a-
bord doucetnent attaqué par Camiile, puis vigou-
reusemeni repris i Tunisson par les cing voix qui
devront certainemcnt, 4 l'aide d’un britlam cres-
cendo, entroiner l'auditoire i des applaudisse-
ments unanimes.

Constatons, en terminant cette analyse, qu'il
faul un talent doué d'une incontestable souplesse
pour écrire de lamusique i la portée limitée des
voix de jeunes filies, quand on a su produire Ga-
lallide & tant d'autres belles pages d'un ordre su-
périeur.

Plusicurs concarts de musique sacrée om été
organisés &l'occasion du vendredi saint: d'abord,
auConservatoire, ot I'on a entendules ceuvres de
Beethoven, d'Kaydn & de Mendelssohn, exécu-
tées avec un ensemblu magistral. Nous avons été
surprise de lire sur Vaffiche, en ce jour de deuil
& de priéres, je Songc d'ime nuil d’élé. Monsieur
Verrimst, qui tenait place sur le programme, a fail
exécuter le A~n'ede sacinquiéme messe, lequel
a produitun grand efiet.

Le méme soir, au concert Pasdeloup, on a en-
tendu le Messie de Hicndel, ia Crealion d'Haydn
fi la partie ia plus importante du Réquiem de
monsieur Leoeveu.

Nous avons blamé trés-récemment la manUre,
i la fois bruyante & obscure avec laquelle mon-
sieur Massenct, disciple de Wogner, avait traité le
Don César de Ba”an de Victor Hugo. Nous de-
voos aujourd'hui, guidée par le sentiment de Ii
justice dont nous ne aaurions nous départir, ren-
dre un hommage sincére au jeune musicien.

Marie Magdeleine, drame sacri, représenté i
I’Odéon le vendredi saint, est certaineraent I'reu-
vre la plus compléte & la plus remarquable de
monsieur Massenet, qui a composé beaucoup de
musique.



Le suiec. la forine, U couleur, touc nous semble
lititinguc dans cctie page éloquente, cicpreinte
d’un vrai scntimcnt rel’gieux.

Le premier chixur des femmes & la fontaine &
le chancde U Magdaléenne :

O mes sc&urSj je veux fiiir loin des bruiis de la terrel

ont profondément imprcssionn; l'auditoire par
leur couleur grave et mcUocol’que.

Une priére en chceur & sanf accompagnements,
des disciples de Jésus :

Dieu dlsracl, iiotre p¢re,

cs(un morceau de grand styie.

Le Ciitvaire, qui a puissaramcnt ému les assis-
tants, est une page trés-élevic i Iris-dratna-
lique.

L’air chanté parla Magdalienne, igcnoux prés
du tombeau :

Il allait coiisoler louie faibkssc humaine,

CSC plein de charme & de mélodie,

Les choeurs & I'orchestre, sous la direction de
monsieur Colonne , se sontmontrés i la hauteur
de cette composiiion hors lipne.

Couragc, monsieur Massenet, continué* éiaoivre
cette voie, & l'avenirvous ouvrira les portes de la

renommée.

Voici les titres de plusieurs morceaux de piano
qui repondront & la demande de quelques-uncs de
nos abonnces:

L a/‘drrenja, par Albert Sowinsiu, moyennc
difKcuUé; Caprice- Valse & VUlanella, par Renaud
de Villiac, iaciie ;C'élHre Menuel de Bocckerini,
arrangé poor piano i dcux & 4 quatre mains, par
H. Valii*uet, facile; Rigodon, par E. NoUet, un
peu moins facilc;/« Délices & Réve doré, deux
jolies valses de Georges Lamothc, faciles.

M aris Lassavcdr.

c.<ri=tEClic & o

ECONOMIE

CHARTRKUSE I|jE PIGEO.NS.

Faites revenir les pigeons dans le beurre, mouil-
Icr avec vin blanc & consommé; ajoutez des ca-
roties en rondelles™ des navets en dés, des lailues
ficelées, un bouquet garni; laissez euire. — Faiies
cuire a pan des petits pols & des haricots verts.—
Beurrez le fond d’une casserole pcu profonde, ar-
rangez au fond les rondelles de caroties, meitez
au-dessus les pigeons & les laitucs, rempU>scz
avec les autres legumes & la sauce, laissjz mijo-
ter & renversez adroiiemcnt la casserole, de sotte
que le plat conserve une forme arrondie.

lICREYISSE4 laRuUiS.

Cuire les écrevisses dans l'eau bouillantc, avec
sel, poivre, persil, oignon coupé en quatre, Quand
elles sont cuites, il faut en retirer lachair, en pre-
nant bien garde de ne pas casser la coquille du
corps de I'écrevisse. Hacher tout ce que I'écrevisse
.1de bon avec un peu de persil & d’estragén, gros
comme une noix de mie de pain trempée dans d
laii & de la poodre de truffes.

DOMESTIQUE

Remplir les carapaces des écrevisses avec ceut
farce j n”eitre les écrevisses sur le dos dans une
casserole avec du vin blanc & les laisser récliauffer
avant de les servir.

Avec les coquilles qui n’ont pas servi, on pcut
fiire un peiil coulis que I'on versera sous les ;ere-
visses.

ENTBEMETS ANQLIlS.

ii5grammes biscuits4 la cuiller, u 5 grammcs
macarons, conliiures de groseiUes ou de fraises ;
trois quansde I’ire crime fouettée U la vanille,
un verre de vin blanc sec & un petit verre d'eau-
de-vie.

Di<posez, dans un plat assez profond, une cou-
che de biscuiis rompus en trois, une couche de
macarons concassés; arroser de vin blanc & d’eau
de-vie, recouvrir de crymc fouettée. Rccomraen-
cez de nouvelles couches & finissez par la creme
fouettée, Laissez reposer une demi-heure au frais,
avant de servir.



CORRESPONDANCE

JEANNE A FLORENCE

s-TU toujours ta helle passion d’auire-
fois pour les fleurs, ma gemille Flo-
rence ?

Si ouf, permcts-moi de te parler plan-
tes ¢tiardinage, & propos d’une visite fort agréablc
que nous flmes. hier, Thérése, son pire ij moi, h
UQ Tieux monsieur, compagnon d'armes de mon-
sieur T... le grand amateur d'horl'euliure.

Ce monsiear, ofEcier retrait;, comme le pire de
nmre amie. habite un assez grand appartement
situé au cinquiérae. non loin du-parc Monceoax;
& il a trouvé itioyen de créerli, presque dans les
nuages, un pctit recoin lleuri ravissant.

Son appartement.disposé en «ncoignure, é I'an-
gle d'une rué nouvellement pereée & d'on boule-
vard extérieur. est exposé de telle sorte qu'on y
peut &ire de la culture auij fenéires dii suJ, du
nord & de l'ouest; sans compter certain balcén,
presque aussi large qu’une terrasse, oii il pousse
des lilas au printenaps & des fruits — oui, de vrais
fruits, machirel — en automne. Aurais-tu eru
qu'une semblable merveiHc pat jamais se trouver
dans rimérieur de Paris, autrc pare que chez un
horticuliear de profession ?

Mais tu es curieuse, j'en suissure, d’avoir quei-
ques détails sur rorganisation de ces jardins sus-
pendus — qui n'ont rien de commun, crois-le
bien, avec ceux de feu Sémiramis I... — Car si tu
n'habites pas un cinquiéme étagc, — position éle-
vée qui faitpeud’envieus, en générall —du moins
tu possédes aussi des fenétrcs, & peut-étre ne
serais-tu pas fichée de ks voir ditiorécs d’un peu
de verdure & de fleuri, pendant la belle saison.
C’est si frais, si charmant, les fenStrcs enguirlan-
dées de feuillQgel

Voyons mes souvenips sont-ils fidéies ? ily a> &
ta joUe maisonnette, deux expositions distinctes ;
le midi surle devaoi, & le nord sur le dcrriére; la
salle & manger s'idaire au nord, & ta chanabre &
coueher au midi. n'est-il pas vrai?

Eh bien, si tu veux en croire ma Science horti-
colc de fraiche date, tu conimenceras, comme
I'ami de monsieur T..., par établir, sur chacune
des fenétres de tachambre, une caisse plate-bandc

qui tiendra toute la largeur de I'appui & sera aussi
haute que large.Tu remplirascette caisse de honne
tcrre de jardin, que tu mélangeras. i parties é”iles,
de terreau de couche; pu'S tu planteras é chaqué
extrémité un arbusie grimpant, qui encadrera
bient6t tes fenitres de la facon la plus éléginte S
la plus gracieuse. Tu as le choix, pour les arbustes.
entre la g'ycine aux adoraMei grappes d’un bleu
mauve. le jasmin blanc avec ses m'gnonnes étoiles,
son suave parfum & ses fctuilles découpées; la bi-
gnone ou jasmin de Virginie, aux grandes fleurs
d'un rouge Eclitant, les rosiers grimpants, les
clématitcs & toutc la famille des plantes sartnetv-
teuses,

L'inconvénientde CCSplantes, c’estqa’elles crois-
sent trés-vite. pour la plupart, & a cau”e de cela,
formeraient bieniét. si lon n’y prenait garde &
les laissait s’étendre i volonté, une vraic forét
vierge devant les fenétres, forltde lianes fleuries,
qui, toute pittoresque& charmante qu’elle pourrait
éire, ne tarderait pas i ohstruer le jour, la vue S
I'air dans I’appartement. Or, I'air, la vuc 4 le jour
étant choses de premiére nécessicé, il laut surveil-
Icr avec soin I'esprit d’accaparement de ces ambi-
tieux arbusies, & les arracher, saos pitié, pour
les remplacer par d'autres plus jeunes & plus
souples, s'ils refusent de se laisser dodlement
diriger. On a toujours la ressource, du reste, de
palissader les ramcaux par trop envahisseurs,
contre la muraille de la maison, en dehors de la
fencire, ce qui est bien joli aussi.

Pour en revenirfiromementation de nosplates-
bandes aérienncs, tu pourras placer au pied des
arbustos grimpants, U chaqué bout des caisses,
soitdes rosiersde I'ille Bourbon, soit des petunias.
Ces derniers sont de couleurs trés-variées ; il y en
a de roses, de blancs, de violets,de panachés, de
siriés, etc., etc. Cesont des plantes peu colieuses.
qui remontent sans cesse & exhalent, le soit, un
suave parfum.

Les géraniums ou pélat*oniucos, se plaisent
encoré & mcrveille & Texposiiion du midi; de
méme que les myrtes, les grenadiers, les oran-
gcrs, les lauriers-coses. Et il te sera d'autant plus



fecile de te donner le plaisir de cultiver ce genre
darbiistes que tu as une cave bien séche, bien
éclairée, oli la gel¢e ne pénétre jamais & ol tu
pourras les mcitre hiverner; car, tu le sais, ils
ne supportcnt poini la saison rigoureuse fii l'air
libre.

Par exemple, 11 faudra t’arranger de fafon i ne
placer, dans la partie du inilieu de tes plates-
baniies, que des plantes assez basses pour te pcr-
mettre de regarder au dehors quand la fantaisie
t’en prendra, ou de l'appuyer sur la balustrade de
la fenéire.

Choisis, je suppose.du réséda, des rosiers nains,
Jes rosiers du Bengale, des chrysanthiimes de la
Chine, de jolies pensaes, & aie bien soin, durant
les heures trés-brilantcs du jour, d'abriter ces
fleurs, que le solcil bralerait infailliblemcnt, par
une sorte de petit store encoutil que tu suspendras
au-dessus d'elies, & qui, en servant de parasol
4 ces fraicKes créatures du bon Dieu, sera encore
uii orncment pour la fencire.

Une autre excellente précaution serait davoir
quelques'unes de ces planees basse» en pot. Cela
te permettrait de transponer les plus délicates, de
onre heures du matin 4 cing ou six heures du soir,
surla fenétrede ta salle &manger, située au nord,
&auprésdclaquelle tu neseraispeut-Stre pasfachée
toi-méme de te réfugier, en leur eompagnie, quand
la chaleur deviendraittrop grandu dans la chambre
cxposce au midi.

Cette fenétre du nord serait moins brillamment
ornée que les fenitres du midi; mais tu pourrais
encore la décorer (ort agréablement de lierre, la
scule plante, du reste, qui se plaise & cette cx-
position. — Pour aider le lierre a grimper gra-
cicusemcnt, encadre, si tu vcux, ta fenéire d'un
léger treillage peinl en ven & terminé, du haut,
par un ou deux cerceaux formant cintre.

Le lierre s’appuiera contre; & comme son ro-
buste tempérament permet, en tome saison, de le
tailler, d’en rogner les jeunes pousses,a mesure
qu’elles se forment, sans le fairc souffrir, tu diri-
geres ton cncadrement absolumcni comme tu
Ventendras, St ta fenetre sera tapissée de verdure,
hiver comme été.Tu peux compléter cet ornement
commode parune suspension atiachée en haut de
la fenétre, & dans laquelle tu planteras un sasi-
frage, dont les feuilles rougeStres et verdiires, vei-
nées de blanc, forment une belle toiilTe, terminée
par des filéis qui retombeni tout autour avec griice

ont quelque ressemblance aves les coulants,
munis de petites toufles de feuillage, qui sé-
chappent des fraisiers.

L’ami du pire de Thérise, i qui je dois tous
ces déiails, fi qui les avait puisés lui-méme, parait-
il, dans un excellent ouvrage, le Jardinier des/e-
tiéiresde monsieur Jules Reray (i), I'ami de mo”-
sieur T..., dls-je, avait orné les c6tés de sa fenétre,

(i) Un volume. Librairie agricole de la Maison Rus-
tique, 26, rué Jacob. Prix ;3 fr, 50.

au nord, de deux pieds de digitales, l'une rose,
tachetée de rouge, l'autre blanche, dont les tiges
droites & élégantes produisaient un charmant
effet.

Pour I'ornementation du milieu de cette fenetre,
11 m’a nommé differentes plantes basses, telles que
le muguet, la pervenchc, la violette, les hépatiques
roses & bleues, les mimulus, riiypericum...'"Con-
nais-tu ces deux derniéres, toi, Florence? moi,
j'avoue, & leur égard, ma complite ignorance !...

Mais je gageque tu es trés-surprise de ne m’en-
tendre prononcer nulle part le nom de ces plantes
grimpantes, si connues & si joliespourtant, fique
tout le monde aimc : les volubilis, les capucines,
les gobéas, les haricots rouges & blancs, la vigne
viergec’est que, mon amie, tout cela ne se
plairait nullcment & Tcspositiondu nord&dumidi.
Il faut & ces plantes, ainsi qu'aux lilas, qu'il est
possible de cultiver admirablement en pot ou en
caisse, mSme sur le balcén, I'exposiiion de I’est.

Les juliennes, Icsagérats, les véroniques & les
chrysanthémes de CKine, les renoncules, le r¢séda,
les pensces, y fleurissent aussi & merveille.

En compensation, I’héliotrope, la rose & I’ceil-
let. s’y deplaisent complétcment1

Comme plante tombante, pour la suspensién
des fenétres a Test, prends I'espéce de cactus ram-
pant, dit serpentiiie, voire méme encore le saxi-
frage veiné de la fenétre du nord.

Les fenéires, i l'ouest, sont particuliiremem
bonnes pour la culture des rosiers; du reste, on y
peut mettre tomes sortes de fleurs, & méme y se-
mer toutes les graines que l’'on veut, graines de
plantes vivaces, de plantes d’automne, etc., cardes
diverses expositions dont je viens de parlcr, c'est
la meilleure pour les (ravaux de jardinage.

Pour en revenir aux rosiers, l'ami de mon-
sieurT... en a de superbes. Il les achate toujours
jeunes ij de petitesdimensions; il les taille; il les
rempote dans un mélange de terrre de bruyére et
de terre de jardin, et, quand vient la saison des
roses, il n‘enlaissejamaisaucuneporterdesfruits,
car il parait que cela compromct beaucoup la flo-
raison pour une auire année.

Cetaimablehorticulteurm’a encore donné bien
des détails intéressants sur la culture des pensées,
des résédas en arbrc, des violettes doubles en
cventail, etc., etc.; surla manlérede fairecertaines’
boutures, ce qui est trés.amusantl...

Mais, Tespace me manquant, j'ai bien envie de
remettrecesdétails, qui, peut-lItre t’intéresseraient
aussi, a notre corresponJance du mois prochain.
Je ne veuxcependant pas-finir sans te donner une
recette pour conserver frais, le plus longtemps
possible, ces jolis bouquets de ne m’onWikj-"as,
que tu aimes tant,& qui, en ce moment, poussem
en si grande abondance le long des ruisscaux, des
sources & des cours d'eau.

I En général, m'a dit, & ce propos, I'ami du pére
de Thérése, lorsque lI'on veut conserverun peu
longuement un bouquet, il sufiit de mettre un



morccau de charbon de bois dansl'eau qui contient
Us fleurs, quellesqu’elles soicnt, afin que I’eau se
corfompemoinsrapidemcnt; mais, pour le myoso-
lis, cemoyen seraic insuflis!tni;aussi, voici cequeje
&is pour en avoir toujours des pots fleuns sur
raa fenétre ; je ferme, U l'aide d'un petit bouchoo,
le trou qui estau fond d’un pot i fleurs, en ierre
orditiaire; puis, je remplis & inoicié ce poi. de sa-
ble que je mouillc largement; j‘'entonce alorsun
grand nombre de tigcs de tie-m'oubliej-pas bien
longues, bien fralches, & munies de beaucoup de

boutons non ficuris, dans ce sable; puis quandj'ai
formé de Ja serle une jolie touffe, dépassant
comme un bouquet rorifiee de mon pot de fleurs,
je remets encore du sable, puis encore de I'eau,
queje renouvelle de temps eniemps, & mes myo-
sotis se conservent frais et Toljours fieurissant
pendant une éternité. »

Cctie fois, je me sauve... Adieu, chériel — Au
mois prochain le reste, si je ne t'ai pas paru trop
ennuyeusc aujourd’hui!

Jeanne.

MODES

L’EiEposition de peinture apermis auxélégantes
d’exhiber les fralches & charmanies toilettes que
le printemps retardataire n'a pas daigné éclaircr
de son soleil.

Nous avons vu défiler les modes les plus dis-
tinguées, comme aussi les plus escentriques. Cest
parmi les premiares, bien entendu, que j'ai choisi
celles que je vais indiquer aujourd’hui.

Les chapeaux sont gén;iralement plus ornés de
fleurs que de plumes; fort peu ont des brides, Les
guirlandes rondes dominent,

On voit toujours des dolman, des paletots &
grandes manches; quelques-uns avec de petits
capuchons en dentelle, lis sont garnis d’eflilés, de
dentelle,. & sont plus ou moins soutaches & bro-
dés. J'ai remarqué un fort beau dessin exécuté en
pctites perles fines de jais & d’acler mélangées,
C'i:tail d'un fort joli effel. Boutons semblables,
— J'ai vu des manteaux blancs, brodés de petits
galons d'argent & de perles de jais. Cest tris>
élégant & ne peut ;tre porté qu'en voiture.

Je dois signaler une nouveauté, bien que je ne
la trouve pas trés-heureuse : ce sontdes costumes
entiers composés avec des cachemires de I'Inde.
ilfautlesréserver, selonmoi, pour robes de cham-
bre, quand lis ne peuvent plus faire I'oflice de
chales.

Voici une toilette noire qui m’a paru de trés-
bon goit; je me suis promis de la décrire. d'au-
lant plus que j'ai su qu'elle était en gaze de
Chambéry teinte, & le jupdn confectionné avec
une ancienne robe de sofe. Ces rensergnements
pourront, je pense, servir l'occasion.

Le jupdn est en soie noire. Sur les 1és du de-
vant seulement, sont posés irois volants plissés
en gaze de Chambéry noire, J rales satinées. Le
dessus des plis doit éire fait avec la rayure de sa-
tin, Le derriére de ce jupén est formé par trois
pouffs de gaze prenant & la taille, jt descendant
jusqu’en bas, i la hauteur de 60 centlmétres. lis
sont étagés. Chaqué poufl'est serré & reienu par
des traverses deruban, au milieu desquelles se

trouve un nteud, avec bouts augmemaiii chaqué
fois de longueur.

La petite jupe ne se compose que d'un devant
en gaze rayée, dont les pans rejoignent la taille de
c6lé & retombent sur le jupén-Comme garniture,
un peiit volant plissé. — Le corsage est montant,
eniiérement doublé & ouvert. — Manches piales
s’arrEtant au coude, avec un haut volant plissé.—
Sur le corsage, petit ficha formé d'entre.deui &
de guipure noire; il croise par devant S entre
dans une ceinture 5 nceud derriére. Le fichi est
retenu dcus fois dans le dos par un petit nceud
deruban; la premiére fois, tris-haut, au cou,
sous la ruche de guipure, qui forme colleretle; la
deuxiéme fois, plus bas, ti la poinle. Les bouts
des nceuds doivent aller en gradation, depuis celui

du cou jusqu'a celui du bas du jupén, — Chopeau
de paille noire & borddevelours relevé, Ncsud de
faille noire sur la calotte. — Guirlande de roses

placée en dessous du bord.

Si I’on vsut égayer cette toilette, on remplacera
tous les rubans noirs par des rubans de couleur.

Voici encore un modéle de costume habillé pour
jeune femme. Je le ferai suivre de la description
de deus toilettes de jeunes filies qui m’onc semblé
charmantes & faciles 1 copier.

Le jup6n est en faille bleu de ciel trfs-p3ie (on
peut le faire en sullane); sur le devant, des petits
volants montentjusqu’ala taille; les 1és de derriére
forment un seul gros pouff & sont assez 1 qucue.
— Petite tunique en taifetas marrén clair. (Elle
pourrait étre en foulard ou en sicilienne.) Elle
falt seulement postilion sur le pouif, écarte devant,
& retombe, sur les cStés, en deux pans assez longs.
Le tout est garni de dentelle blanche, ou de
simple guipure de laine. — Chapeau de paille de
riz, forme Henri I11. Bord de soie marrén, nceud
de soie bleue & plume frlsée marrén. En dessous
du chapeau, & un pcu en arriére, branches de lilas
blanc. — Ombrelle de dentelle blanche, doublée
de bleu p3ie.

Le premier costume de jeune filie est en étoffe



algérlenne d’un bleu un peu vert. C’est un tris-
joli tissu uni, nouvsau & peu cher : 4 fr. 50 csnt.
le mitres, sur i mitre 40 centiméires de largeur.
Le jupén no r, enso c ou en sipagi, est i peiiis
volants froncés & eti biais. Chaglie volant est li-
seré d'cioffe bleue.*scmblaf'lc & eelle du costume,
lequel se c irnpose d'une jupe simptementourlée,
relerée en draperies, laissi®nt beaucoup de longueur
I"ar dcrriére. & beau>:oup de plis par dcvani, puis
d’une veste assez longue, boutonnam dnuble. —
Revers & col, Je tout en pardi. piqué deux fo's aa
bord.— Boutonsen soic bleue, en nacre. ou en
argent. — Grévate de soie noirc. Chapeau rond en
paille noire. Eri dessous du bord de velyurs, petitc
giiirlande de nc-m’oubliez-pa«. Rose de c6té,

Le secfinJ costun;e e”t marrén & écru.

Le jupon est en mohair brillant marrén. 11 n’a
qu'un seul volant plissé tris liaut.

Polonaise en foulard écru, garnic tout autour
d'une petite guipurc de mime coult-ur, Le corssge
est ouvc-rc, — Pctit fichd, moniant 3u cou &
croisant devant, en éroife semhlahlc a la polonaise
6lorné <c mime. Un nceud de taHecas marrén &
longs bouts Clit placé derrierc sur la pointe du fi-
fichu, & un autre moins long Rurie devant, & l'cn-
droit oti il se termine. — Nceuds marrén sur les
manches.

Chapeau de paille marrén orné de plumes & de
faille. Eislant'ne rosée de c6ié. — Glnis ile Saxe.
— Ombrelle fcrue, avecguipure de méme nuance,
doub:ée de marrén. — Eventai! en faois, (i raies
ccrues & brufies.

Lapolonaise, en foulard écru, peut firercmplacée
par une polonaise en lindn ou en batiste, plus ou
moins brodéc, Souvent la hroderie estco til écru,
melangé de palmes de la raime couleur que le ju-
pén, (t la eeinture ou I’écharpe qui releve le cos-
tume.

On voit des satins d’Ahace & dessins nouveaux
ravissants; des percales rayées faisantde charmants
jupons. Je ne resiste pas & faire la dcscription de
la toilette de deux sceurs, qui, bien qu’en étoffe
ordinaire & confcctionnée par ellcs-mémes, avait
I’approbation générale.

Le jUj)on est en percalera/ée rose ji blanc. Les
les du devant sont piissés entiéremcnt & de fejon
que lariyure rose forme le c6té extérieur du pli,
lequel, parconséquent, doit avoir la méme largeur
que larayure. De petites ruches en percale, faites

VISITES DANS

11semble entin, mesdemoiselles, que les toilettes
aient une tendance marquée vers la simpliciiéj
mais attendons I’hiver pour chanter vicioire. Les
costumes d'été préienta la simplicité, les étofles
que lI'on emploie étant moins colteuses que celles
des costumes d’hivcr. Les préféreoccs sont, en ce
d’Oxford, les batistes

moment.pour les toiles

avec la rayure en travers, se posent en longueur
sur les plis en remontant, de c>nq en cinqg plis.

Longue jupi* & corsage en savn d’Alsace, fomt
blanc, & bouquets Pompadour. La jupe tomhc
beaucoup en arriére, 5r est rc-tenue t-n pouffa In
taille par un large ruban rose. Un ruban plus étroit
fait un noeud au cou, & retombeen panstras-
long«, — Le corsage est Oliveri &uarni, ainsi gxic
la jupe & les manches, d’un plissé i la vieille en
étofl'e pareille. Dans i’intérieur du coT>af;e,on met,
seli>n le temps, ou une chemiseite btanche, ou un
gilet de percale i raies roses. Chapfau de paille
de riz, avec guirlande de fleurs de ditrétentes
couleurs, rappelant celles de la satinotte.

Pour les jours de grande ctialeur, on prépare
des toilettes de mousselme. Il y a de jolies dispo-
sitions nouvelles. Avec ces éiotfes transparentes,
il faut cviter les doubles jupes, qui produiraient
une désasréahle confusion dans les dessms. Les
jupons devrontéire trés garn s par derriire, ii ks
polonaises seulement & postillon.

Je ne veux pas oublier ma promesse au sujct
des enfants. & Jc tcrminerai par eu*.

Le hleu est loujours lacouleur dominarte pour
leurs peiits costumes, quelie qu'cn soit I'étofle 1
soie. popeline, cachernire, etc.

J'ai vu de délideuf petiis costumeiten popeline,
bleus, liserés de marrén. Jupe plissée, iargecein-
ture marrén, chapeau de paille marrén, avec lon-
gue plume hleue, tournant loutautoor.

Puis des costumes ord naires, en toile (jros bieu
liserés de blanc; de plus soignés, tirodés de fil
blanc ou de fil rouge, de jolies petites toilettes en
nankin tout uni, avec larges ceintures de laine
touge ou de laine bleue; des costumes or'dinaires,
drap uni ou chiné; des robes en bro.leries anglav-
ses avec dessous blancs ou de couleurs * larges
cc'ntures assorties. Du piqué bFanc, du coutil, etc.
Plus les costumes sontunis, mieux iisvont aux
enfants, pour quine sontpas fiiiisJes volaots & les
garnitures.

On continué i leur metirede grandscols catrés,
soit en toile, soit en broJcries.

Les pctits gartons portent, selon leurige, la
jupe piiisée 4 la large veste, ou la pet’te blouse &
le pantalén demi-long. On leur fait de charmants
petits palctots de drap gris clair, pantalén sem-
blahie. Bas rouges, chapeau maria avic rubaa
noir.

LES MAGASINS

bleues & écrues; les batistes d'Ecosse, teinte unie
ou fond blanc, & rayures roses formant petiis car-
reaui. Ces étoffes sont destinées i faire de fort
jol's costumes pour la campagne. les bains de
mer, les eaux. 11 ne laut pas surcharfjcr ces cos-
tumes de guipures, de dentelles. Pour vous tirer
d'embarras dans le choix d'une garniture simple



& nouvellf, vous apports de bous rerfAcignc*
mems pfis aux GaUries de Choisculs 36, rué
Neuve-des*p€iits*Champs. Je crois vous avoir
parlé d'une passem”nterie corde en fi) 4cru, qui
sera charmante, posée sur un costume en gro«c
toile Mcue, &, qui plus est® a Tavaniage de se Ja-
ver sans s'abfmer. — Une autre passementerie,
plus nouvtlte & qui se lave aussi, $e fait en laine
& au crochet. On trouve douse tons d~ffcrenis
<lans les nuanccs Perles &beigcs. Vous aves en-
core pourgarntrces cosiumes, les tresses mohair
& Hercule, — ce dcrnier noni vous donne une
idée de la forcé de la tresse, ~ elle dffTére d* la
premlérc en cc que les cotes sont pliis prosscs
& formeni relief. Elles se foni en loutes couleurs,
& Ton en trouve depu»s i cenumétre sle Jargeur
jusqu'Si 3 ceniimécres. On m'a ironcré, aux Cale-
rics de Choiseut, une nouveUe guipure, dans les
teintes bcigcs, en laine naturelle, destinée aux tis*
sus beiges: pujs,pour toilettes habillées (ceci n’esc
point pour vous » mcsdemoisclks), des guipures
cfi solé dv couieurs clairesd'une dnessc 0!<trécnc«
des effiUs, des passemenieries en soie nolrcavec
mélénge de perles en jais, en acier & en acier bleu.
Ce melante d'acier est joU. Les pcrles sonc dispo*
s¢es par chatnctccs en long, slipportanc & rexiré>
miié une olive en passementerie j ellts séparont, h
distant:Cd érales, la frange en soie. Un eflilé sim-
ple se compose d*une frange, moiife en iOle, moli-
G0 en perle»de jais; lamcmese trouve avec perles
d’acier.

Si Ton cfnploie , pour garniture de
ou de pardessuss une fantaisie avec perles® U lau*

costume

dra compleier rornement pardes boutons ripon-
dant 4 iacouleur des perles. Les Caicries de Choi’

seul en ontun grand choix, arnsi que de boutons,

en bronze & bronce florenii”, Iravainés.
Les rubans pour ceintures & Echarpes offrent
une grande variété de teintes; il s’en fait de bien

des penres; les plus rrouveaux sont : i ceus de
deux tons sans envers* un c6ié mauve, l'autre vto-
Ict; de dcux couieurs: rose, envers noir, bleu,
envers rose. 2" Ceus & rayures “gales de deus cou*
leurs, une rayure en fiUle unle, l'aurre en moire.
Ces rubans se trouvcnt dans toutes les couleun;
la largeur commence & 3 centimétres & va jusqu'a
i8 centin~fitres. Pour tour de cou, ily a des ru-
bans en moire) en faille, en velours dont Tcnvers
est en satin de couleur. Les jeunes filies adroites,
qui veulent faire leurs ch”peaux, trouveronc aux
Galeries de Choiseul touies les garnitures & acces*
soires obligés.

Terminons, si vous voulez bien* par des rensei-
Rnemenis sur la machine & coudre la S>h*tcieuse.
Monsieur Pouillien a fait fonccionner devani mol
les difn”renis guiJes que je vous ai dejd indiques
& dont le perfecttonnement est la préoccupaiion
consiantede Tingénleur deceitemachineda coudre.

i‘ai éié émerveilléc de la facOité avec faque)le
on soutache, on pique, on fronce & Von pose les
volanis. Ces guides simpliient le iravaH & lui en-
Uvent ce qu'auirefois il avait dg di(*cultueux.

Quant & U solidué d.*s coutures, des piqu*
res, le poiiit de navetie, piqgiire des deux céiés,
est indécousable & sans envers. C'est vous dire
que. pour découdrc i'ouvragejl faudra prendre des
ciseaux &couper chaqué point. S’adresser & mon-
sieur Léon Poufilien, 30, rué de RichelieU) en
face la fontalne Moliere.

EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODES

Modes & robes de M"* Tarot, 4, rué Favart.

Pi'Ctniére ioihtie. — Robe en faille de dcux tons;
dans le ba<, deux volants, le premier de nu”nce claire,
le second de ruarice IWhcé<;; ces dcux volsncs foni Je
(our de la robe, qui forme iralnc durriére. l.e devant
e&t garr)l de deux voiar>is, au*dessMS des deux qui font
le tour, en “ltcrnant un chir, un f(irci; laiupc de la
robe est fiQrn>e d’une h”ute denTelle gt c»i fixée en
dessous du coisflge devant, & qui orne la irtine; n»ud
en faille de nuance (oncee, pUcé sur le ciité, er
j)ceud dv ceinture a longs pans franges de nuance fnn-
cée.' Corsage & basque plissée derriérv; fi est ouveri de*
vant avk.c revers de nuance foncéc & (jarni d’un petii vo«
lant. Aconche ferm«e avec tcvers garni d'un volant
remontan: & d’ane dcnielle. — Col ouven fiachi en
dentelle.— Soos-manche plisséeen dcmdle. — Chapeau
4 bords releves en paille blanche, ornéd’une torsadede
rubana <% fairie de deux tons; toutte de plumcs de
nuance/oncée; derrlere, nceud retenani une plumc de
nuanco claire.

Deuxih»c toihtie, — Cosiurr*e en crelonne anglalse

de de IX tor>s. — Jupe g”~rnie dans le bas de deux vo*
lants™ au>dr‘ssusdu de”nier velant, un largc bixis plissc
de nuance foncée. — Polon”ise avec revers de nuance
fonc«ie; la jupc dé la poiona<se est re)evtse derriere au
milieu & sur U* ctMes; large pochc sur les cfités,
riflsud avec long”ea coques & pans de nuance foncie. “

Manche avec volani a plls creux He nuanc¢, fo”cie, dou-
b\é de nuance clnlre. — Fraise Mécliciv — Manche as-
sortie. — Chapeau en pall e nvecbo”ds “ri*onclis relevas
de cheque céle: riraper>cen tuHe nnir; sur lecit®, nceud
en mo-red lones pans iciombant rterriore, & fifirafe en
jflis: ro”cs méi”es dans la di‘apcrie ek tulle, peiiie toude
de plumea & aile, toisade du ruban moiré.

Toifette df petite filie~ — Ccstume en Sicilienne —
Jupe gHrrle de deux pvtits volanta fronce?, liserasde taf-
fclas. — Polonaiag avec poinie. — Jupc fnrmani poulT,
ornée de cinq petiis Hserds; ncind en pvtic ruban de
caffijias fixc & rcncftlure & tombant avec de foncs pans.
dcrrigre;a la ceinture nceud plu» large en iafretas. —
Cliapeau en pajlle beljse, borde de velours nolr; un ru«
ban en vetoura noM’enioure la calotteA retiene un petU
bouquct de roses & de myosoiisqul est pos™ sur U ca-
lot*c& sur le borddu chapeau; no:ud avt;c pans en ve*
iour¢, noir.



SIXIEME CAHIER

A. M. enlacés. — Volant. — Gamitare. — Tableltc
d‘4ngle. — Ecran Bristol. — H. M ._ Oarniturc pour

fupon. — Fichl ouvert. — Coslume d’intérleur.— Vo-

lant & plis quadruples. — Costumc de campagnc pour
petitc filie. — Mouchoir. — M. enlaces. __Ridoau
poar petit salén decampagne. — JuHe. Peliie garni-
ture* «—Encrc'deux. — Gouvcrta/c au crochet. — E. M.
— Parure. — J. D. — Ecusson avec A. G. — Valerle.

— Brosse essuie-plumes

PLANCHE VI
mBMien c6tE

Chemisea pi~“ce brodée.
fiBuxiéue cdié

Polonaise pourpetite (ilk de scpt & huit ans,

ECHAN BRISTOL

Voir au cahier de ce moislc croquis & le dciail avc«
indicatlon des nuanccs pour la brodcrie.

Pour donner plus de feimci® au brUtol» on peut,
avant de le broder, coller dcrrlire une niousseline. On
ne découpera Je contour de I'*ran que lorsque la bro-
dcric sera terminge.

Nous donnerons Je mois prochain un second ¢eran
pour compldier la paire.

TAPISSERIE COLORIEE

sands pour ameublemcnt» bouquct dti fleurs dca
champa.

Onpcut /aire ceitc bandeen pointordinaire, enpoint
capiconnd ou au peit point. Avec ce dcrnkr point, on
peat broder les ¢pisau passd.

Le mol de VEnigme de Mai esl: SMAHABOUT.

EXPLICATION Dii REBUS DE Moi! : Qmnd jarbi'e esl lonibi, loul le monde coiirt MX ii-anches.

REBUS

TE

12(9 Paris, — TyP Morris pire et HU, me Araelol. U.
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